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Enno Glantz

Sehr geehrte Damen und Herren, 
liebe Pferdefreunde,

ich freue mich, Sie zu unserer 
dritten Au昀氀age der DKB-Pferde-
woche in Hohen-Wieschendorf 
begrüßen zu dürfen. Wie in den 
vergangenen beiden Jahren dür-
fen Sie sich auf Spitzensport im 
Springparcours, einen fesselnden 
Showabend und ein höchst ab-
wechslungsreiches Angebot beim 
Glantz Hoffest freuen.

Letztes Jahr haben wir die Tra-
dition der Glantz & Gloria Auk-
tion wieder au昀氀eben lassen und 
freitags einen stimmungsvollen 
Auktionsabend erlebt. Ich bin mir 
sicher, dass viele der im letzten 
Jahr verkauften Hoffnungsträger 
Karriere machen werden, so wie 
ja auch unsere Auktionspfer-
de, die wir in Delingsdorf in den 
Jahren 2015 bis 2019 versteigert 
haben, in bemerkenswerter Dichte 
einen erfolgreichen Weg einge-
schlagen haben.

Auch in diesem Jahr ist es uns 
gelungen, ein herausragendes 
Fohlenlot mit dem Who is Who 
der internationalen Genetik zu-
sammen zu stellen. Ein Glantz 
& Gloria Fohlen überzeugt aber 
nicht nur auf dem Papier, sondern 
als Gesamtpaket, mit seinem 
Erscheinungsbild und seinem Be-
wegungsrepertoire. Überzeugen 
Sie sich gerne selbst!

Ich freue mich, Sie als Gast in 
Hohen Wieschendorf willkommen 
zu heißen und wünsche Ihnen 
ein glückliches Händchen bei der 
Wahl ihres zukünftigen vierbeini-
gen Partners.

Dear ladies and gentlemen, dear 
horse lovers,

I am delighted to welcome you to 
our third edition of the DKB Pfer-
dewoche Hohen Wieschendorf. As 
last year, you can look forward to 
top-class sport on the show jum-
ping course, a captivating show 
night and a highly varied program-
me at the Glantz Hoffest.

Last year, we revived the tradition 
of the Glantz & Gloria auction 
again and enjoyed an unforgetta-
ble auction night. I am sure that 
many of the promising foals sold 
last year will have a great career, 
just like our auction horses, that 
we auctioned in Delingsdorf in 
the years 2015 to 2019 have also 
have taken a remarkably success-
ful path.

This year, too, we have managed 
to put together an outstanding foal 
lot with the who‘s who of interna-
tional genetics. However, a Glantz 
& Gloria foal is not only convincing 
on paper, but also as a as a com-
plete package, with its appearance 
and its gaits. Come and see for 
yourself!

I look forward to welcoming you as 
our guest in Hohen Wieschendorf 
and wish you a good time and a 
lucky hand in choosing your future 
equine partner.



Liebe Pferdesportbegeisterte,

vom 21. bis 25. Mai erwartet Sie in 
Hohen Wieschendorf an der Ostsee 
ein einzigartiges Event, das Spitzen-
sport, spannende Shows und ein gro-
ßes Hoffest für die ganze Familie ver-

eint - die DKB Pferdewoche in 
Mecklenburg-Vorpommern! 

Internationale Spitzenreiterinnen und 
-reiter treten hier im Rahmen eines 
4-Sterne-Springturniers auf höchs-
tem sportlichem Niveau gegeneinan-
der an. Neben den sportlichen Wett-
kämpfen mit Weltranglistenprüfungen 
dürfen Sie sich auf faszinierende 
Showabende mit spektakulären Mo-
torrad-Stunts und einer hochkarätigen 

Fohlenauktion freuen. 

Dabei möchte ich Sie auf eine Auktion 
besonders hinweisen: Der Erlös aus 
der Versteigerung eines Ponyfohlens 
kommt yeswecan!cer – Deutschlands 
größter digitaler Selbsthilfegruppe für 
Krebsbetroffene – zugute. yeswe-
can!cer fördert den Austausch zwi-
schen Betroffenen untereinander und 
sendet die klare Botschaft: Du bist mit 
deiner Krankheit nicht allein. Damit 
unterstützt der Veranstalter dieses so 
wichtige Netzwerk. Herzlichen Dank 

dafür!

Ich danke allen Organisatorinnen und 
Organisatoren der DKB Pferdewoche 
und wünsche allen Besucherinnen 
und Besuchern aus Nah und Fern 
spannende Wettbewerbe und unver-

gessliche Erlebnisse.

Dear equestrian sports enthusiasts,

from May 21 to 25, a unique event 
awaits you in Hohen Wieschendorf on 
the Baltic Sea, combining top-class 
sport, exciting shows and a big yard 

festival for the whole family - the 
DKB Pferdewoche in 

Mecklenburg-Vorpommern! 

Top international riders compete 
against each other at the highest 
sporting level as part of a 4-star show 
jumping tournament. In addition to 
the sporting competitions with world 
ranking tests, you can look forward to 
fascinating show evenings with spec-
tacular motorcycle stunts and a top-

class foal auction. 

I would like to draw your attention to 
one auction in particular: The pro-
ceeds from the auction of a pony foal 
will bene昀椀t yeswecan!cer - Germany‘s 
largest digital self-help group for peo-
ple affected by cancer. yeswecan!cer 
promotes exchange between those 
affected and sends a clear message: 
you are not alone with your illness. 
The organizer is thus supporting this 

important network. 

I would like to thank all the organizers 
of the DKB Pferdewoche and wish 
all visitors from near and far exciting 
competitions and unforgettable expe-

riences.

Ihre
Manuela Schwesig
Ministerpräsidentin des Landes 
Mecklenburg-Vorpommern
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Du suchst ein Konto  

für sportliche 0 Euro?  
  Keine Kontoführungsgebühren bei 700 Euro Geldeingang pro Monat

  In nur 5 Minuten eröffnen

  Automatischen Kontowechsel nutzen

 

Jetzt Konto eröffnen auf:  

dkb.de/girokonto



Die DKB Pferdewoche Hohen Wieschendorf hat sich in kürzester Zeit als 

echtes Highlight im Turnierkalender etabliert. Nach der fulminanten Pre-

miere 2023 und einer starken zweiten Au昀氀age 2024 blickt das Team voller 
Vorfreude auf das nächste Kapitel: Vom 21. bis 25. Mai 2025 öffnet die 

hochmoderne Reitanlage Glantz Equestrian an der Ostsee erneut ihre Tore 

für internationales Spitzenspringen der CSI-4*-Kategorie.

Im vergangenen Jahr zog das Event Reiterinnen und Reiter aus über 20 
Nationen sowie mehr als 300 Pferde an. Bei strahlendem Wetter verfolgten 
rund 18.000 Besucher den Sport, das Showprogramm und das beliebte 

Hoffest für die ganze Familie. Auch sportlich war die Woche ein voller Erfolg 
– mit großartigen Siegen, emotionalen Momenten und viel Applaus für die 
Organisation rund um den sportlichen Leiter Holger Wulschner.

Ein echtes Highlight der DKB Pferdewoche ist neben dem Spitzensport 

auch das abendliche Showprogramm. Ob Motocross-Freestyle, Musik oder 

Lichtershow – 2025 verspricht erneut Adrenalin, Emotionen und Gänse-

hautmomente unter freiem Himmel.



The DKB Horse Week Hohen Wieschendorf has quickly established itself 

as a real highlight in the show calendar. After the brilliant premiere in 2023 

and a strong second edition in 2024, the team is looking forward to the 

next chapter: from 21 to 25 May 2025, the state-of-the-art Glantz Equestri-

an facility on the Baltic Sea will once again open its doors for top internati-

onal show jumping competitions in the CSI 4* category Last year, the event 

attracted riders from over 20 nations and more than 300 horses. I

n glorious weather, around 18,000 visitors watched the sport, the show 

program and the popular courtyard festival for the whole family. The week 

was also a complete sporting success - with great victories, emotional 

moments and lots of applause for the organization around sporting director 

Holger Wulschner.a real highlight of the DKB Horse Week is not only the 

top-class sport but also the evening show programme. Whether motocross 

freestyle, music or a light show - 2025 once again promises adrenaline, 

emotions and goosebumps in the open air.



REITSPORTANLAGE

Mit dem Bau einer hochmodernen Reitsportanlage mit Ostseeblick in 

Hohen Wieschendorf hat sich Enno Glantz einen Lebenstraum erfüllt. 

Der Sohn einer ursprünglich mecklenburgischen Familie hat als Land-

wirtssohn hier seine ersten Lebensmonate in der Endphase des zwei-

ten Weltkriegs verbracht. Es folgten 1945 Flucht und Enteignung der 

Besitztümer seiner Familie, und schlussendlich der Neuanfang in und 

um Hamburg. Dort liegt die Keimzelle der bekannten „Erdbeermarke“ 

Glantz.

Nach der deutschen Wiedervereinigung im Jahr 1990 konnten Enno 

und seine Gattin Lisa Glantz nach langwierigen Verhandlungen den 

größten Teil des großelterlichen Gutes in Hohen Wieschendorf von der 

Treuhand zurückkaufen. „Das Gefühl, wieder nach Hause angekom-

men zu sein, war nicht nur der Höhepunkt meines Lebens“, sagt Enno 

Glantz. „Ich erfüllte damit auch den größten Wunsch meiner Eltern!“ 

In der Folge entstand in Hohen Wieschendorf die ostdeutsche Depen-

dance des Erdbeerhofs Glantz.

Neben Erdbeeren haben Pferde immer eine große Rolle im Leben von 

Enno Glantz gespielt. Als erfolgreicher Reiter, Züchter sowie Turnier- 

und Auktionsveranstalter in Delingsdorf ist er seit Jahren in der Szene 

aktiv. Mit dem Bau der Reitsportanlage Glantz in Hohen Wieschendorf 

konnte 2022/23 in Nachbarschaft zum Erdbeerhof ein weiterer Meilen-

stein gesetzt werden. Das dort unter der Leitung des Chefbereiters 

Christoph Lanske agierende Team kümmert sich um die Förderung und 

Ausbildung von talentierten Sportpferden in perfekter Umgebung.

Der Stalltrakt als Herzstück umfasst 44 große, lichtdurch昀氀utete Boxen, 
es schließen sich zwei Reithallen in den Größen 70×30 und 50×25 

Meter an. Dahinter wurden in Richtung Ostsee zwei Außenreitplätze in 

den Größen 90×50 und 80×40 Meter mit optimalem Reitboden ange-

legt. Es gibt verschiedenste weitere Optionen wie Paddocks, Weiden 

und eine Führmaschine, um den Vierbeinern den Alltag abwechslungs-

reich zu gestalten. Die schönste Option ist und bleibt ein Ausritt an der 

Ostsee.



EQUESTRIAN CENTER

With the construction of a state-of-the-art equestrian centre with a view 

of the Baltic Sea in Hohen Wieschendorf Enno Glantz has ful昀椀lled a 
lifelong dream. He has spent the 昀椀rst months of his life here as the son 
of a farmer in the 昀椀nal phase of World War II. This was followed in 1945 
by 昀氀ight and expropriation of his family‘s possessions, and 昀椀nally a new 
start in and around Hamburg, and this is where the success story of the 

Glantz strawberries began.

After German reuni昀椀cation in 1990, Enno and his wife Lisa Glantz were 
able to buy back most of their grandparents‘ estate in Hohen Wi-

eschendorf from after long negotiations. „The feeling of having returned 
home was not just the highlight of my life,“ says Enno Glantz. „It was 
also the ful昀椀llment of my parents‘ greatest wish!“ As a result, the East 
German branch of Erdbeerhof Glantz was established in Hohen Wi-

eschendorf.

The stable at the heart of the building consists of 44 large, light-昀氀ood-

ed boxes, followed by two indoor riding arenas measuring 70×30 
and 50×25 meters. Behind this, two outdoor riding arenas measuring 
90×50 and 80×40 meters with an optimal riding surface have been 

built towards the Baltic Sea. There are various other options such as 
paddocks, pastures and a horse walker to keep the four-legged friends‘ 

everyday life interesting. The most beautiful option is and remains a 
ride on the Baltic Sea.



Das angegliederte Hoffest lädt 

am Samstag und Sonntag zu 

Spiel, Spaß und bester Unter-

haltung ein. Es erwartet Sie eine 

schöne Auswahl an exklusiven 

Ausstellern und Kunsthandwer-

kern, eine tolle Schlemmermeile 

und viele Kinderattraktionen.

Dieses besondere Angebot lädt 

zum Bummeln und Verweilen 

auf Norddeutschlands schönster 

Reitanlage direkt an der Ostsee 

ein.

The adjoining courtyard festival 

on Saturday and Sunday invites 

you to enjoy fun, games and 

entertainment. You can expect a 

昀椀ne selection of exclusive exhibi-
tors and artisans, a great gourmet 

mile and lots of children‘s attrac-

tions - this special offer invites 

you to stroll and linger at northern 

Germany‘s most beautiful riding 

facility right on the Baltic Sea.

HOFFEST HOHEN WIESCHENDORF



SPEZIALIST FÜR DRUCK UND FALZ SEIT 110 JAHREN

Offsetdruck - Digitaldruck - Spezialdruck

DRUCKHAUS ENGEL

Auf der Wasch 5 · 23611 Bad Schwartau · Telefon: (0451) 2 80 99-0 

E-Mail: info@druckhaus-engel.de · Webseite: www.druckhaus-engel.de







HYBRIDAUKTION - 

Telefongebote - 

Auktionsservice 

Die Glantz & Gloria Auktion wird als Hybridauktion 

veranstaltet, das heißt Sie können sowohl vor Ort 

als auch online von überall aus der Welt ein Gebot 

abgeben (http://auction.glantz-reitsportevents.de). 

Zusätzlich bieten wir Ihnen die Möglichkeit, während 

der Auktion telefonisch mitzubieten. Setzen Sie sich 

dafür gerne rechtzeitig mit uns vorab in Verbindung.

Die Auktion wird als Vermittlungsgeschäft durchge-

führt, das heißt, der Rechnungsbetrag gestaltet sich 

in Abhängigkeit vom Mehrwertsteuersatz des Ver-

käufers. So fällt bei privaten Verkäufern keine MwSt. 

(0 %) an, bei gewerblichen Verkäufern 19 % MwSt. 

und bei pauschalierenden Landwirten 7,8 % MwSt. 

Dies ist vorab aus den Katalogangaben jedes Pfer-

des ersichtlich. Das Team von Glantz & Gloria steht 

Ihnen in allen Fragen als Ansprechpartner zur Verfü-

gung. Die Fohlen wurden selbstverständlich bei An-

lieferung fachtierärztlich untersucht und sind ab dem 

Zeitpunkt des Zuschlags bis zur Abnahme am regu-

lären Termin versichert. Auch in Fragen des Trans-

ports und der Aufzucht Ihres Vierbeiners stehen wir 

Ihnen gerne mit Rat und Tat zur Seite.



HYBRIDAUKTION - 

Telephone bidding - 

Auction service

The Glantz & Gloria auction is organised as a 

hybrid auction, which means that you can place 

a bid both on site and online from anywhere in 

the world (http://auction.glantz-reitsportevents.

de). We also offer you the opportunity to bid by 

phone during the auction. Please get in touch 

with us early enough in advance.

The auction is conducted as an agency busi-

ness, which means that the invoice amount de-

pends on the seller‘s VAT rate. For example, 

in Germany private sellers are not subject to 

VAT (0%), commercial sellers to 19 % VAT and 

farmers to 7,8 % VAT. This is indicated in the 

catalogue details for each horse. The Glanz & 

Gloria team is available to answer any ques-

tions you may have. It goes without saying that 

the foals were examined by a specialist vet on 

delivery and are insured from the time of the 

hammerfall until the regular delivery date when 

six months old. We are also happy to help and 

advise you in matters relating to the transport 

and raising of your new foal.



Die Glantz & Gloria Auktion feierte 

2024 ihr beeindruckendes Comeback 

auf der DKB Pferdewoche Hohen 

Wieschendorf – mit großem Erfolg!

In stilvollem Ambiente wurden hoch-

karätige Fohlen von Spitzenvererbern 

vorgestellt – ein echtes Highlight für 

Züchter, Sportler und Pferdeliebha-

ber.

Besonders begehrt: Hangover Z 

(Heartbreaker x Come On), der mit 

einem Höchstgebot von 42.000 € den 

Auktionsabend krönte. Der Durch-

schnittspreis der verkauften Fohlen 

lag bei bemerkenswerten 18.205,88 € 

– ein starkes Zeichen für Qualität und 

Nachfrage. Ob als Bieter oder als Zu-

schauer: Diese Präsentation steht für 

Zucht auf höchstem Niveau, emotio-

nale Momente und die einmalige Ge-

legenheit, die Elite von morgen live zu 

erleben.

Glantz & Gloria Auktion

The Glantz & Gloria Auction celebra-

ted its impressive comeback at the 

DKB Horse Week Hohen Wieschen-

dorf in 2024 - with great success! top-

class foals by top sires were presen-

ted in a stylish atmosphere - a real 

highlight for breeders, athletes and 

horse lovers. 

Particularly sought-after: Hangover 

Z (Heartbreaker x Come On), who 

crowned the auction evening with 

a top bid of €42,000. The average 

price of the foals sold was a remar-

kable €18,205.88 - a strong indication 

of quality and demand.Whether as a 

bidder or as a spectator: this presen-

tation stands for breeding at the hig-

hest level, emotional moments and 

the unique opportunity to experience 

the elite of tomorrow live.



Glantz & Gloria Auktion

Die Fohlen können in den Stallungen besichtigt werden. 
Auch die Züchter sind vor Ort und geben gerne Auskun�.

Zeitplan

Freitag, 23. Mai 2025 20.00 Uhr

1. Präsentation der Fohlen

Donnerstag, 22. Mai 2025, 19.00 Uhr

2. Präsentation der Fohlen

Freitag, 23. Mai 2025, mittags



KREBS BRAUCHT KOMMUNIKATION

DEUTSCHLANDS GRÖSSTE 

KREBS-CONVENTION

yescon.org

DEUTSCHLANDS GRÖSSTE 

DIGITALE SELBSTHILFEGRUPPE

yeswecan-cer.org



Charity Auktion

Die DKB Pferdewoche unter-

stützt in diesem Jahr yeswe-

can!cer – Deutschlands größte 

digitale Plattform für Krebsbe-

troffene. Die Initiative ermöglicht 

Betroffenen und Angehörigen 

den Austausch untereinander 

sowie die Vernetzung mit medi-

zinischen Expert:innen.

Ebenso fördert die DKB Pferde-

woche die YES!CON – Deutsch-

lands größte Krebs-Convention.

This year, DKB Horse Week 

is supporting yeswecan!cer 

- Germany‘s largest digital 

platform for people affected by 

cancer. The initiative enables 

those affected and their relati-

ves to interact with each other 

and network with medical ex-

perts, and DKB Horse Week 

is also supporting YES!CON 

- Germany‘s largest cancer 

convention.
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Erdbeerkönigin

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

braun / bay

23.01.2025  

Hennings & Hennings 

GbR, Bendorf

Reimer Detlef Hennings, 

Bendorf

19 %



Ein Stutfohlen von königlichem Anmut! 
Typbrillianz, Bewegungsstärke und 
internationale Topgenetik mit erstklas-
siger Holsteiner Basis vereinen sich in 
der Erdbeerkönigin. Der Vater Eldora-
do vd Zeshoek gehört seit Jahren zu 
den Top 10 im WBFSH-Ranking und 
somit zu den tonangebenden Spring-
hengsten und wird hier in idealer Form 
mit dem Blut des Cascadello I kombi-
niert. 

Mutter Gala ist die Vollschwester des 
Holsteiner Prämienhengstes Cante-
sini. Auf Cascadello I folgen im Pe-
digree die Vererbergrößen Cassini I 
und Landadel. Aus diesem Zweig des 
Holsteiner Stamms 890 gingen viele 
internationale Springpferde hervor, ak-
tuell legt besonders die Mylord Cart-
hago-Tochter My Miss Marpel Ehre für 
diese Familie ein. Mit Paula de Boer-
Schwarz gehört sie zu den Senkrecht-
startern des deutschen Springsports. 
Aus dem Stamm 890 kommen auch 
Casall (Rolf-Göran Bengtsson) und 
Berlin (Gerco Schröder).

A 昀椀lly to enjoy! The „Erdbeerkönigin“ 
combines brilliant type, powerful gaits 
and top international genetics with a 
昀椀rst-class Holstein foundation. Her sire 
Eldorado vd Zeshoek has been among 
the top 10 in the WBFSH rankings for 
years and is thus one of the leading 
showjumping stallions. Here he is per-
fectly combined with the blood of Ca-
scadello I as damsire. 

Dam Gala is the full sister of the Hol-
stein premium stallion Cantesini. Ca-
scadello I is followed in the pedigree by 
the great sires Cassini I and Landadel. 
Many international show jumpers have 
emerged from this branch of the Hol-
stein line 890, with the Mylord Cartha-
go daughter My Miss Marpel currently 
bringing particular honour to this fami-
ly. With Paula de Boer-Schwarz, she is 
one of the rising stars of German show 
jumping. Casall (Rolf-Göran Bengts-
son) and Berlin (Gerco Schröder) also 
descend from line 890.

Erdbeerkönigin

ERDBEERKÖNIGIN

CLINTON

BIJOU ORAI

CASCADELLO I

GALA

ELDORADO V/D 
ZESHOEK

ULTRA IV

CASSINI I

VIVIANA

CASALL

I-LORAIN

CORRADO I

URTE

TOULON

RAMOURAI



2
United Power Z

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

braun / bay

10.04.2025  ET

Embryo‘s and foals B.V., 

Ugchelen (NL)

Embryo‘s and foals B.V., 

Ugchelen (NL)

21 %



Ein richtiger Kraftprotz ist United Pow-
er Z. Nur wenige Kinder des Phäno-
mens United Touch erblicken dieser 
Tage das Licht der Welt. United Touch 
selbst siegte unter R. Vogel auf phäno-
menale Art und Weise in den schwers-
ten Springen der Welt. Auch die Nach-
kommen der ersten Generation wie 
Untouched LB (C. Ahlmann) schaffen 
den Sprung in die internationale Spit-
ze. 

Die Kombination von United Touch mit 
dem berühmten Stamm der Monodie 
aus dem Züchterhause Hügenell ma-
chen United Power zu einem Unikum. 
Die Mutter Minou 90 platzierte sich in 
1,50m-Springen, ihr Vollbruder Forrest 
Gump 29 sprang bis 1,60m unter D. 
Will. Drei weitere Schwestern der Mut-
ter Minou sprangen 1,50m und höher. 
Die zweite Mutter ist die Schwester der 
1,60m-Pferde Manodie II H, Monodie 
H und Chasseur en Blanc. Schon die 
dritte Mutter Monodie siegte unter A. 
Rubly auf 1,50m-Level. Einer der bes-
ten Stämme der Welt!

United Power Z is a real powerhouse. 
Only a few offspring of the phenome-
non United Touch are born these days. 
United Touch himself won some of the 
world‘s most prestigious grand prix in 
phenomenal style under R. Vogel. The 
昀椀rst generation of his offspring, such as 
Untouched LB (C. Ahlmann), are also 
making their breakthrough to the top 
international level. 

The combination of United Touch with 
the famous Monodie line makes United 
Power unique. The dam Minou 90 pla-
ced in 1.50m classes, her full brother 
Forrest Gump 29 jumped up to 1.60m 
under D. Will. Three other sisters of the 
dam Minou jumped 1.50m and higher. 
The second dam is the sister of the 
1.60 m horses Manodie II H, Monodie 
H and Chasseur en Blanc. The third 
dam, Monodie, was also victorious at 
1.50m-level under A. Rubly. One of the 
best lines in the world and up until now 
this is all coming from natural breeding!

United Power Z

UNITED POWER Z

UNTOUCHED

TOUCH OF CLASS

FORSYTH

MINOU

UNITED TOUCH

MARONIA

FEUERWERK

DOGENTA

FOR PLEASURE

MONODIE

UNTOUCHABLE

CANTATE TOUCH

LUX Z

CANTATE TOUCH



3
Cioccolata

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

braun / bay

18.03.2025  

Witt Pferdezucht GbR, 

Wellinghusen

Witt Pferdezucht GbR, 

Wellinghusen

19 %



Familie Witt öffnet die Schatztruhe und 
bietet ein exklusives Stutfohlen aus 
dem Spitzenstamm 741 feil. Mit ihrem 
hochnoblen Erscheinungsbild zieht Ci-
occolata alle Blicke auf sich. Der Vater 
Carambole sprang unter Willem Greve 
Europameisterschaften, siegte im Gro-
ßen Preis von Amsterdam und ist mitt-
lerweile Vater von Spitzenjumpern wie 
Hello Senator. 

Die noch junge Mutter Goldie ist über 
Quidam de Revel, Casall, Corrado 
I, Contender und Lord von exzel-
lentem Geblüt. Die zweite Mutter ist 
die Schwester des gekörten 1,60m-
Hengstes Quadros 3. Im Background 
des Pedigrees steht die legendäre 
Stute B-Estelle, die selbst die Mut-
ter der Olympiahengste Cartello VDL 
(Darragh Kenny) und Cardento (Peter 
Eriksson) ist. Letzterer gewann Mann-
schaftsmedaillen bei Olympischen 
Spielen sowie Welt- und Europameis-
terschaften und wurde zu einem der 
bedeutendsten Zuchthengste seiner 
Generation.

The Witt family is opening its treasu-
re chest and offering an exclusive 昀椀lly 
from the prestigious 741 line. With her 
noble appearance, Cioccolata attracts 
everyone‘s attention. Her sire, Ca-
rambole, competed at the European 
Championships under Willem Greve, 
won the Grand Prix of Amsterdam and 
is now the sire of top jumpers such as 
Hello Senator. 

The young dam Goldie is excellent-
ly bred via Quidam de Revel, Casall, 
Corrado I, Contender and Lord. The 
second dam is the sister of the licen-
sed 1.60 m stallion Quadros 3. The 
pedigree goes back to the legendary 
mare B-Estelle, who is herself the dam 
of the Olympic stallions Cartello VDL 
(Darragh Kenny) and Cardento (Peter 
Eriksson). The latter won team medals 
at Olympic Games as well as World 
and European Championships and be-
came one of the most important bree-
ding stallions of his generation.

Cioccolata

CIOCCOLATA

CASSINI I

NORMANDIE VI

QUIDAM DE 

REVEL

GOLDIE

CARAMBOLE

B-ESTELLE

CASALL

DIRKA

JALISCO B

PIA ESTELLE

CAPITOL I

WISMA

CONCERTO II

HAVANNA XV



4
ZZ Top

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

Schimmel / grey

31.03.2025  

Hof Brüning GbR, 

Bruchhausen-Vilsen

Hof Brüning GbR, 

Bruchhausen-Vilsen

7,8 %



ZZ Top sticht ins Auge und bleibt im 
Kopf. Dieses geradezu perfekt model-
lierte Stutfohlen punktet mit Präsenz, 
Bewegungsgüte und Sportlichkeit. 
Der Vater Zinedine war selbst unter L. 
Beerbaum bis 1,60m-erfolgreich und 
glänzt züchterisch u.a. als Vater von 
Zineday, Einzelsilber bei der EM in 
Mailand unter P. Weishaupt. 

Den Zuchtfortschritt klar im Blick, trifft 
Zinedine auf eine junge Tochter des 
Chacoon Blue, der mit vielen mit groß-
artigen Re昀氀exen springenden Kindern 
von sich reden macht, und der hier in 
den nachfolgenden Generationen ide-
al mit dem Blut des Doppelolympiasie-
gers For Pleasure und dem des prä-
genden Landadel vereint wurde. Die 
zweite Mutter Fortuna brachte auch 
den bis 1,60m-erprobten Clievero. 
Sie ist die Vollschwester des gekörten 
1,60m-Hengstes Forry Deluxe und ist 
nah verwandt mit der Mannschafts-
olympiasiegerin im Viereck von Tokyo, 
Bella Rose (I. Werth).

ZZ Top, a foal that will be remembe-
red. This perfectly modelled 昀椀lly scores 
with her presence, movement and 
athleticism. Her sire, Zinedine, was 
successful up to 1.60 m under L. Beer-
baum and shines as a breeding stallion 
as the sire of Zineday, individual silver 
medallist at the Europeans in Milan un-
der P. Weishaupt. 

With a clear focus on breeding pro-
gress, Zinedine meets a young daught-
er of Chacoon Blue, who is making a 
name for himself in breeding and who 
has been ideally combined here in 
the subsequent generations with the 
blood of the double Olympic champion 
For Pleasure and that of the in昀氀uential 
Landadel. The second dam, Fortuna, 
also produced Clievero, who has jum-
ped up to 1.60 m. She is the full sister 
of the licensed 1.60 m stallion Forry 
Deluxe and is closely related to the 
team Olympic champion in dressage 
in Tokyo, Bella Rose (I. Werth).

ZZ Top

ZZ TOP

GUIDAM

UNADONJA

CHACOON BLUE

CESSNA

ZINEDINE

FORTUNA

FOR PLEASURE

CINDINA

CHACCO-BLUE

LAFAYETTE

QUIDAM DE REVEL

FOUGERE

HEARTBREAKER

PRIMA DONJA



5
Zemenes

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

Schimmel / grey

09.04.2025  

Sören von Rönne, 

Neuendeich

Sören von Rönne, 

Neuendeich

7,8 %



Ein Vorzeigeathlet aus bestem Hause 
- Zemenes vereint den internationalen 
Spitzenhengst Zirocco Blue mit der 
Erfolgsstute Taggi. Vater Zirocco Blue 
wurde Teameuropameister unter Jur 
Vrieling in Aachen. Mit seinen hoch-
erfolgreichen Nachkommen wie Eddie 
Blue, Glamour Girl, Elysium und Zuc-
cero HV manifestiert er sich in den Top 
Ten des WBFSH-Rankings. 

Auf der Mutterseite stehen mit Calido I, 
Carthago und Landgraf I ausnahmslos 
Holsteiner Stempelhengste. Die drit-
te Mutter Taggi gewann unter Sören 
von Rönne bei den Weltreiterspielen 
in Den Haag 1994 Teamgold und Ein-
zelbronze. Die zweite Mutter Orchidee 
X ist die Vollschwester des Hengstes 
Cartani, EM-Teilnehmer und Vater vie-
ler GP-Pferde. Zemenes‘ Mutter Fee 
stellte mit Christian schon das Glantz 
& Gloria Auktionsfohlen Karly Jay, die 
jetzt in Mexiko international unter R. 
Lambre Karriere macht.

A model athlete with the best from both 
sides, Zemenes combines the interna-
tional top stallion Zirocco Blue with the 
successful mare Taggi. His sire, Ziroc-
co Blue, was European Team Cham-
pion under J. Vrieling. With his highly 
successful offspring, such as Eddie 
Blue, Glamour Girl, Elysium and Zuc-
cero HV, he has established himself in 
the top ten of the WBFSH rankings. 

On the damside, Calido I, Carthago 
and Landgraf I are all Holstein stamp 
stallions. The third dam, Taggi, won 
team gold and individual bronze at the 
World Equestrian Games in The Ha-
gue in 1994 under Sören von Rönne. 
The second dam, Orchidee X, is the 
full sister of the stallion Cartani, Euro-
pean Championship participant and 
sire of many Grand Prix horses. Ze-
menes‘ dam, Fee, already produced 
the Glantz & Gloria auction foal Karly 
Jay by Christian, who is now making 
an international career in Mexico under 
R. Lambre.

Zemenes

ZEMENES

MR. BLUE

LICORNE DES 

FORETS

CALIDO I

FEE

ZIROCCO BLUE

ORCHIDEE X

CARTHAGO

BARONESS

CANTUS

TAGGI

COUPERUS

ACARLA

VOLTAIRE

GEKAS DES 

FORETS
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Der Glantzvolle

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

braun / bay

01.03.2025  

Michael Franke, 

Altmärkische Höhe

Michael Franke, 

Altmärkische Höhe

7,8 %



Glan(t)zvoller Auftritt eines veritablen 
Hengstanwärters mit auffälliger Zeich-
nung. Dies Fohlen repräsentiert den 
Prototyp des modernen Sportlers und 
bleibt in Erinnerung. Der Vater Diablue 
PS begeistert mit seiner Explosivität 
am Sprung unter Eiken Sato die Fach-
welt.  

Die Mutter Elaquisa ist die Schwester 
der int. Springpferde Call me Baby 
Quick PS (1,60m), Casalu-Blue PS 
(1,55m), Bailarinna (1,55m) und Co-
quimbo (1,50m). Sie geht in direkter 
Linie auf Hermann Schriddes Erfolgs-
stute Wartburg zurück, die auch in der 
Zucht einen Erfolgsstamm begründe-
te, aus dem die 1,60m-Pferde Monte 
Blue PS, Chintablue, Huracan RC, 
Spartacus, Elton John, Crazy Quick, 
Chacote und Chacco‘s Girlstar hervor-
gingen. Letztere gehört im Jahr 2025 
nach ihrem Sieg unter E. Camilli beim 
GCT-Auftakt in Mexico City zu den 
Topverdienern im Parcours.

A veritable stallion prospect with stri-
king markings. This foal represents the 
prototype of the modern athlete. His 
sire, Diablue PS, impresses experts 
with his explosive jumping talent under 
Eiken Sato. 

The dam, Elaquisa, is the sister of the 
international show jumpers Call me 
Baby Quick PS (1.60 m), Casalu-Blue 
PS (1.55 m), Bailarinna (1.55 m) and 
Coquimbo (1.50 m). She is directly 
going back to Hermann Schridde‘s 
successful mare Wartburg, who also 
established a successful breeding line 
that produced the 1.60m horses Mon-
te Blue PS, Chintablue, Huracan RC, 
Spartacus, Elton John, Crazy Quick, 
Chacote and Chacco‘s Girlstar. The 
latter is one of the top earners on the 
show jumping circuit in 2025 after her 
victory under E. Camilli at the GCT 
opener in Mexico City.

Der Glantzvolle

DER 

GLANTZVOLLE

DIARON OLD

STAKKARIEALLA

ELDORADO VAN 

DE ZESHOEK TN

ELAQUISA

DIABLUE PS

CHAQUISA

CHACCO-BLUE

BIJOU ORAI

CLINTON

QUIDOXA Z

DIARADO

LENDA-CARA

STAKKATO

CORIALLA



7
Cascarvalla

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

braun, k. Schi. we. / bay 
may become grey

13.04.2025  

Reimer Detlef Hennings, 

Bendorf

Hennings & Hennings 

GbR, Bendorf

19 %



Eine der jüngsten Offerten dieser Kol-
lektion emp昀椀ehlt sich als langbeinige 
Primadonna. Der Vater Cascadello I, 
selbst ein Sohn des großen Casall, 
steht symbolisch für die Ideale des 
modernen Springpferdes. Durch sei-
ne Kinder wie Cydello, Carissimo 25, 
Crossover 4 oder auch Canice ist er 
DER Senkrechtstarter des WBFSH-
Rankings, in dem er aktuell mit nur 16 
Jahren Platz 17 belegt. 

Die Mutter Iberia ist eine in Idealform 
konstruierte Tochter des Vererber-
genies Cornet Obolensky. Sie ist die 
Schwester des gekörten, bis 1,55m 
parcourserprobten Z7 Dubai Cast-
le昀椀eld (von Darco). Aus der direkten 
Linie kommt auch der Spitzenhengst 
Carvallo BB. Aus diesem Zweig des 
Holsteiner Stamms 730b kommen die 
1,60m-Pferde Cefalo, Zuckersuess 
d‘Argilla, Quantas 15, Caracho und 
Compadre vd Helle sowie der Doppel-
olympiasieger in der Vielseitigkeit von 
Hong Kong, Marius (Hinrich Romeike).

One of the youngest foals in this col-
lection is this long-legged lady. Her 
sire, Cascadello I, himself a son of the 
great Casall, symbolises the ideals of 
the modern show jumper. Through his 
offspring, such as Cydello, Carissimo 
25, Crossover 4 and Canice, he is THE 
rising star of the WBFSH rankings, cur-
rently ranked 17th at only 16 years of 
age. 

The dam Iberia is an ideally construc-
ted daughter of the brilliant sire Cor-
net Obolensky. She is the sister of 
the licensed Z7 Dubai Castle昀椀eld (by 
Darco), who has proven himself up to 
1.55 m level. The top stallion Carval-
lo BB also comes from the direct line. 
This branch of the Holstein line 730b 
produced the 1.60 m jumpers Cefalo, 
Zuckersuess d‘Argilla, Quantas 15, 
Caracho and Compadre vd Helle, as 
well as the double Olympic champion 
in eventing in Hong Kong, Marius (Hin-
rich Romeike).

Cascarvalla

CASCARVALLA

CASALL

VIVIANA

CORNET 
OBOLENSKY

IBERIA

CASCADELLO I

S-FLOWER STAR
LAVALL II

RABANNA VAN 
COSTERSVELD

CLINTON

CATANIA

CARETINO

KIRA XVII

CLEARWAY

IRANA
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Zuckerpuppe

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

Fuchs, k. Schi. we. / 
chestnut may become grey

11.04.2025  

Gebr. Möller GbR, Garlitz

Gebr. Möller GbR, Garlitz

7,8 %



In jeder Hinsicht besonders! Nicht nur 
in Holstein wird positiv über die Nach-
kommen des Zuccero HV berichtet. 
Der Sohn des Zirocco Blue aus dem 
Stamm des Chin Chin wurde unter 
R.-G. Bengtsson Teameuropameis-
ter und gewann vor kurzem zum Ab-
schluss der gemeinsamen Zeit den GP 
bei der Longines League of Nations in 
Abu Dhabi. Trotzdem sind sie rar, die 
Töchter des Zuccero HV, auch deshalb 
ist die Zimt-Erdbeere eine besondere 
Offerte. 

Die junge Mutter G-Carlotta stammt 
vom 5*-GP Sieger Clarimo ab und be-
geistert als besonders sportliche Stute. 
Die sehr vererbungsstarke zweite Mut-
ter Berta III lieferte die gekörten Cel-
lestiano und Comme Fly with me VA, 
Letzterer springt bis 1,50m internatio-
nal für Frankreich. Aus Berta III kom-
men auch der 1,45m platzierte Cheva-
lier 101 und Josch Löhdens Toptalent 
Cornets Lady 4, die aktuell achtjährig 
schon international 1,45m-platziert ist.

Special in every way! It is not only in 
Holstein that positive reports are co-
ming in about the offspring of Zuccero 
HV. The son of Zirocco Blue from the 
Chin Chin family became European 
Team Champion under R.-G. Bengts-
son and recently won the GP at the 
Longines League of Nations in Abu 
Dhabi, marking the end of their time 
together. Nevertheless, the daughters 
of Zuccero HV are rare, which is anot-
her reason why Zimt-Erdbeere is such 
a special offer. 

The young dam G-Carlotta is by the 
5* Grand Prix winner Clarimo and is a 
particularly athletic mare. The second 
dam Berta III, an extremely strong pro-
ducer, is the dam of the licensed stal-
lions Cellestiano and Comme Fly with 
me VA, the latter jumping up to 1.50 m 
internationally for France. Berta III also 
produced the 1.45m-placed Chevali-
er 101 and Josch Löhdens‘ top talent 
Cornets Lady 4, who is currently eight 
years old and already placed interna-
tionally at 1.45m.

Zuckerpuppe

ZUCKERPUPPE

ZIROCCO BLUE VDL

ZARESA

CLARIMO

G-CARLOTTA

ZUCCERO HV

BERTA III

CARRICO

WISMA

CLEARWAY

ROMINA XI

MR. BLUE

LICORNE DES 

FORETS

CARETINO

SARESE
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Chacca Lover Z

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

braun / bay

03.04.2025  ET

B2B Horses, Ugchelen 
(NL)

B2B Horses, Ugchelen 

(NL)

21 %



Typstarke mit großer Sportivität be-
geisternde Tochter des Weltvererbers 
Chacco Blue, der über Jahre das 
WBFSH-Ranking der besten Spring-
hengste dominierte und zu seinen 
vielen Spitzennachkommen auch den 
Einzelolympiasieger von Tokyo, Explo-
sion W (Ben Maher), zählt.

Die Großmutter Penny Lover ist eine 
der bedeutendsten Stammstuten im 
Gestüt Lewitz von Paul Schockemöh-
le und steht an der Basis kaum zu 
zählender 1,60m-Spitzen. Die Mutter 
Carlope brachte jüngst die talentierte 
My Carlope PS (von Messenger), ihre 
Schwester Pennycent ist die Mutter 
des gekörten 1,60m-Hengstes Chacco 
Lover alias Diablo Blanco (J.M. Laroc-
ca jr.), der somit ein ¾Bruder zu Chac-
ca Lover Z ist. Dies ist auch die direkte 
Familie von Hello Chadora Lady, die 
jüngst unter Scott Brash Zweite im 
Grand Prix von s‘Hertogenbosch wur-
de und in der Global Champions Tour 
von Shanghai siegte.

Chacca Lover Z is a both beautiful and 
athletic 昀椀lly. She is a daughter of the 
world-renowned Chacco Blue, who 
dominated the WBFSH ranking of the 
best show jumpers for many years and 
whose many top offspring include the 
individual Olympic champion in Tokyo, 
Explosion W (Ben Maher).

The granddam Penny Lover is one of 
the most important foundation mares 
at Paul Schockemöhle‘s Lewitz stud 
and produced countless 1.60m show 
jumpers. The dam Carlope recently 
produced the talented My Carlope PS 
(by Messenger), and her sister Pen-
nycent is the dam of the licensed 1.60 
m stallion Chacco Lover alias Diablo 
Blanco (J.M. Larocca Jr.), who is thus 
a three-quarter brother to Chacca Lo-
ver Z. This is also the direct family of 
Hello Chadora Lady, who recently 昀椀-
nished second in the Rolex Grand Prix 
in s‘Hertogenbosch and who won the 
Global Champions Tour leg of Shang-
hai under Scott Brash

Chacca Lover Z

CHACCA LOVER

CHAMBERTIN

CONTARA

CARINUE

CARLOPE

CHACCO BLUE

PENNY LOVER

LATUS I

CONTIA

CARTHAGO

PENELOPE

CAMBRIDGE

DESIREE VII

CONTENDER

GODAHRA II
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ESCAMILLO Escolar - Rohdiamant

CASALLCO Casall - Contender

CHACCOTHAGE BLUE PS Chacco-Blue - ConthargosCHAD BLUE PS Chacco-Blue - Sandro Boy

VITALIS Vivaldi - D-Day

DAAN G Donkey Boss - Don Olymbrio

DIALLASCO BLUE PS Diablue PS - Casallco
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CHACOON BLUE Chacco-Blue - Cartoon
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DIABLUE PS Diaron - Stakkato
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Cosmo Diaz Z

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

Schimmel / grey

03.04.2025  ET

Hof Brüning GbR, 

Bruchhausen-Vilsen

Hof Brüning GbR, 

Bruchhausen-Vilsen

7,8 %



Gezielt wurde Carthago Z, einer der 
großen Helden vergangener Tage, 
selbst zweifacher Olympionike unter 
Jos Lansink und Vater kaum zählbarer 
Grand Prix-Pferde, hier mit einer hoch 
im Blut stehenden Tochter des Cor-
net Obolensky zum Einsatz gebracht. 
Daraus entstanden ist ein moderner 
Hengstanwärter mit Wuchs, Lockerheit 
und Typstärke. 
Die Mutter Cameron Diaz Z hat mit 
ihren Nachkommen in den letzten Mo-
naten gleich mehrfach für Schlagzeilen 
gesorgt. Ihr gekörter Sohn Codex Diaz 
Z (von Codex One) war 2024 noch 
topplatziert im Youngster昀椀nale von 
Hohen-Wieschendorf und wechselte 
im September 2024 für 1.000.000‚Ç¨ 
als Preisspitze über die MBA-Auktion. 
Seine Vollschwester Colliers Carlotta 
konnte neunjährig im April 2025 unter 
Angelique Rüsen den 1,50m-Grand 
Prix von Werne für sich entscheiden. 
Mit Sympatico 33, Acado 14 und Come 
on Uwe sind drei weitere Brüder zu 
Cosmo Diaz Z in der schweren Klasse 
erfolgreich. Mehr geht nicht!

Carthago Z, a great hero of the past, 
himself a two-time Olympian under Jos 
Lansink and sire of countless Grand 
Prix horses, has speci昀椀cally been 
crossed with a blood-typed daught-
er of Cornet Obolensky. The result is 
a modern stallion prospect with good 
conformation, suppleness and type. 

The dam Cameron Diaz Z has made 
headlines several times in recent 
months with her offspring. Her licensed 
son Codex Diaz Z (by Codex One) was 
highly placed in the Youngster Final at 
Hohen-Wieschendorf in 2024 and was 
sold for ‚Ç¨1,000,000 at the MBA auc-
tion in September 2024. His full sister 
Colliers Carlotta won the 1.50 m Grand 
Prix of Werne in April 2025 at the age 
of nine under Angelique Rüsen. With 
Sympatico 33, Acado 14 and Come on 
Uwe, three more brothers of Cosmo 
Diaz Z are successful at 1.40 m level 
or higher. You couldn‘t ask for more.

Cosmo Diaz Z

COSMO DIAZ Z

CAPITOL I

PERRA

CORNET 

OBOLENSKY

CAMERON DIAZ

CARTHAGO

GERALDINE

GRAF TOP I

RABANNA VAN 

COSTERSVELD

CLINTON

GRENADINE

CAPITANO

FOLIA

CALANDO I

KERRIN
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Unlimited Pleasure

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

dunkelbraun / dark bay

18.03.2025  

Witt Pferdezucht GbR, 

Wellinghusen

Witt Pferdezucht GbR, 

Wellinghusen

19 %



Der Holsteiner Stamm 741 ist untrenn-
bar mit der Erfolgszucht der Familie 
Witt verbunden. Aus diesem Stamm 
verspricht das Stutfohlen Unlimited 
Pleasure Vergnügen aber vor allem 
Erfolg in Zucht wie Sport. Der Vater 
United Way ist der Stolz der Holstei-
ner Hengsthaltung. Der unter Lucas 
Wenz bis 1,50m-platzierte Hengst ist 
ein Sohn der Derbysiegerin Carassina 
von Thomas Kleis. 

Die Mutter Nelda ist eine Tochter des 
Doppelolympiasiegers For Pleasure, 
der züchterisch auch und vor allem 
auf der Mutterseite oft segensreich 
Ein昀氀uss nahm. Über Connor, Conten-
der und Lord geht es in den Holstei-
ner Stamm 741. Die dritte Mutter ist 
die Vollschwester des gekörten Colo-
re, der unter Hans-Dieter Dreher auf 
höchstem Niveau brillierte. Stamm von 
zahllosen 1,60m-Helden wie Cars-
ten, Quintender, Quadros, Quidamo 
F sowie der Olympiahengste Carden-
to (Peter Eriksson) und Cartello VDL 
(Darragh Kenny).

The Holstein line 741 is closely tied to 
the Witt family‘s successful breeding 
programme. From this line, the 昀椀lly 
Unlimited Pleasure promises pleasure 
but, above all, success in breeding and 
sport. Her sire, United Way, is the pride 
of the Holstein association. The stalli-
on, who is placed up to 1.50 m under 
Lucas Wenz, is a son of the Derby win-
ning mare Carassina of Thomas Kleis. 

The dam Nelda is a daughter of the 
double Olympic champion For Pleasu-
re, who also had a bene昀椀cial in昀氀uence 
on breeding, especially on the damsi-
de. He is followed by Connor, Conten-
der and Lord. The third dam is the full 
sister of the licensed Colore, who ex-
celled at the highest level under Hans-
Dieter Dreher. This line has produced 
countless 1.60m heroes such as Cars-
ten, Quintender, Quadros, Quidamo 
F and the Olympic stallions Carden-
to (Peter Eriksson) and Cartello VDL 
(Darragh Kenny).

Unlimited Pleasure

UNLIMTED 

PLEASURE

URIKO

CARASSINA

FOR PLEASURE

NELDA

UNITED WAY

DELTA

CONNOR

GIGANTIN

FURIOSO II

OTHILDA

UNTOUCHABLE

WIZZARD

CONCERTO II

WODKA II
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M‘Avalanche de Jubri Z

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

Fuchs, k. Schi. we. / 

chestnut may become 

18.03.2025  ET

Julia Gödicke, Storkow

Julia Gödicke, Storkow

0 %



Das Beste Europas vereint sich ge-
netisch in diesem Stutfohlen. Noch 
nicht lange ist es her, da waren ihr 
Vater Mylord Carthago (P. Leprevost) 
und der Bruder ihrer zweiten Mutter, 
Winningmood (L. Diniz), zeitgleich er-
folgreich im Großen Preis von Aachen 
unterwegs. Als Fohlen punktet sie mit 
Sportlichkeit, Elastizität und Blut - so 
sollen sie sein, die Kinder des Mylord 
Carthago, die unter Reitern hochbe-
gehrt sind, denken wir an Dexter de 
Kerglenn oder Twentytwo des Biches. 

Auf der Mutterseite stehen George Z 
(Sohn der Usha van‘t Roosakker!), der 
Levis de Muze-Vater Elvis ter Putte 
und der Holsteiner Übervater Cassini I. 
Die dritte Mutter M. Unellie ist eine he-
rausragende Stute, sie ist Mutter und 
Großmutter zu acht (!) 1,60m-Pferden, 
darunter mit dem Darco-Sohn Win-
ningmood ein Pferd von Weltformat. 
Winningmoods Bruder Chippendale Z 
ist der Vater von Legacy, nach Punkten 
das beste Springpferd weltweit in 2024 
unter Daniel Coyle.

The best of Europe is genetically em-
bodied in this 昀椀lly. Not long ago, her sire 
Mylord Carthago (Penelope Leprevost) 
and her second dam‘s brother, Win-
ningmood (Luciana Diniz), were both 
successful in the same edition of the 
Grand Prix of Aachen. As a foal, she 
impresses with her athleticism, elast-
icity and blood - just as you would wish 
from the offspring of Mylord Carthago, 
who are highly sought after by riders, 
thinking about Dexter de Kerglenn or 
Twentytwo des Biches. 

On the damside are George Z (son of 
Usha van‘t Roosakker!), Levis de Mu-
ze‘s sire Elvis ter Putte and the Holstein 
grand sire Cassini I. The third dam, M. 
Unellie, is an outstanding mare as she 
is the dam and granddam of eight (!) 
1.60 m horses, including the Darco son 
Winningmood. Winningmood‘s brother 
Chippendale Z is the sire of Legacy, 
the best show jumper in the world in 
2024 according to points under Daniel 
Coyle.

M‘Avalanche de Jubri Z

M‘AVALANCHE DE 
JUBRI Z

CARTHAGO

FRAGANCE DE 
CHALUS

GEORGE Z

GRAZIE MILLE 111 Z

MYLORD 
CARTHAGO

EVERYTHING 111 Z

ELVIS TER PUTTE

USHA VAN T ROO-
SAKKER

KANNAN GFE

M.UNELLIE 15

CAPITOL I

PERRA

JALISCO B

NIFRANE
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Chaccotaggi

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

Fuchs / chestnut

12.04.2025  

Sören von Rönne, 

Neuendeich

Sören von Rönne, 

Neuendeich

7,8 %



Hengstanwärter wie er im Buche steht 
- langbeinig, hochnobel, athletisch, 
typstark, korrekt. Dieser Sohn des 
Chac昀氀y PS bringt alles mit. Der Vater 
ist in der Zucht einer der renommier-
testen Hengstsöhne des großen Meck-
lenburger Chacco Blue und verbindet 
wie kaum ein Zweiter die Springvor-
züge des Chacco Blue mit Korrektheit, 
Typstärke und kraftvollen Bewegun-
gen. Die Mutter Kenia siegte hochbe-
notet in Springpferdeprüfungen.

Auf der Mutterseite geht die Linie direkt 
auf die berühmte vierte Mutter Taggi 
zurück, die unter Sören von Rönne 
bei den Weltreiterspielen in Den Haag 
1994 Teamgold und Einzelbronze ge-
wann. Die dritte Mutter Orchidee X ist 
die Vollschwester des Hengstes Carta-
ni, selbst EM-Teilnehmer unter C. von 
Rönne und Vater vieler GP-Pferde. 
Aus dem Stamm der Taggi sorgen ak-
tuell auch Josy (1,45m mit L. Hamann) 
und Code Red (1,55m mit R. Dittmer) 
für Furore.

A textbook stallion prospect - long-leg-
ged, noble, athletic, typey, correct. This 
son of Chac昀氀y PS has it all. His sire 
is one of the most renowned stallion 
sons of the great Mecklenburg Chac-
co Blue combining the jumping quali-
ties of Chacco Blue with correctness, 
type and powerful movements like no 
other. The dam Kenia was successful 
in young horses classes. 

On the damside, the line goes directly 
back to the famous fourth dam Tag-
gi, who won team gold and individual 
bronze under Sören von Rönne at the 
World Equestrian Games in The Ha-
gue in 1994. The third dam Orchidee 
X is the full sister of the stallion Carta-
ni, himself a European Championship 
participant under C. von Rönne and 
sire of many Grand Prix horses. Josy 
(1.45 m with L. Hamann) and Code 
Red (1.55 m with R. Dittmer) are also 
current successful horses from the 
Taggi line.

Chaccotaggi

CHACCOTAGGI

CHACCO-BLUE

SHENTARA

DINKEN

KENIA

CHACFLY PS

ZAHARA I
LORAN

INKEN I

DIARADO

ORCHIDEE X

CHAMBERTIN

CONTARA

SIR SHUTTERFLY

CENTARA
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Condouette

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

braun / bay

02.03.2025  

Michael Franke, 

Altmärkische Höhe

Michael Franke, 

Altmärkische Höhe

7,8 %



Gut entwickelte, und dabei äußerst 
charmante Tochter des viel zu früh ab-
getretenen Topvererbers Conthargos, 
der mit seiner Nachkommenschaft 
durch Ausnahmepferde wie Pia Contra 
(N. Pizarro) nach wie vor zu den be-
gehrtesten Hengsten der Welt zählt. 

Auf der Mutterseite stehen mit Chac-
co Blue, Grandino (Grannus!), Balou-
bet du Rouet und Polydor Helden der 
Springpferdezucht. Die Mutter Cha-
douette ist auch die Mutter des „Rising 
Star“ Triple T Calamando Blue (von 
Calmando). Condouettes Halbbruder 
ist unter Cyrine Cherif aktuell neunjäh-
rig mehrfach hochplatziert in Weltrang-
listenspringen (1,45m) und konnte sich 
auch in seinem ersten CSI 3*/1.50m 
Grand Prix auf Anhieb fehlerfrei an 
fünfter Stelle platzieren. Mutter Cha-
douette ist zudem die Schwester einer 
Chagrandina PS (von Chac昀氀y), die zu 
den großen Talenten im Stall von Max 
Kühner zählt.

A well-developed and extremely char-
ming daughter of the top sire Cont-
hargos. Conthargos passed away far 
too early and remains one of the most 
sought-after stallions thanks to his 
exceptional offspring as the mare Pia 
Contra of the Mexican Nicolas Pizarro. 

On the damside you 昀椀nd with Chac-
co Blue, Grandino (Grannus!), Ba-
loubet du Rouet and Polydor heroes 
of show jumping breeding. The dam 
Chadouette is also the dam of the ‚Ri-
sing Star‘ Triple T Calamando Blue (by 
Calmando). Condouette‘s half-brother 
who is produced by the French Cyrine 
Cherif is currently nine years old and 
has achieved several high placings in 
world ranking classes (1.45 m) and 
also 昀椀nished 昀椀fth in his 昀椀rst CSI 3*/1.50 
m Grand Prix with a clear round. On 
top of that the dam Chadouette is the 
sister of Chagrandina PS (by Chac昀氀y), 
who is one of the great talents in Max 
Kühner‘s stable.

Condouette

CONDOUETTE

CONVERTER I

CAJANDRA Z

CHACCO-BLUE

CHADOUETTE

CONTHARGOS

GRANDOUBETTE

GRANDINO

CONTARA

CHAMBERTIN

BALUCULA

CONTENDER

FONTIRELL

CARTHAGO

JALANDA



GOLDENE ERDBEERE

Marcus Ehning & Stargold

Im Jahr 2014 wurde erstmalig die Goldene Erdbeere verliehen. Die Familie Glantz zeich-
net mit der Goldenen Erdbeere jedes Jahr herausragende Persönlichkeiten aus, die mit 
ihrem Schaffen bleibende Spuren in der Pferdeszene hinterlassen haben. Auch im Jahr 
2025 wird nach der Auktion am Freitagabend eine prägende Persönlichkeit der deutschen 
Pferdelandschaft mit der zur Tradition gewordenen goldenen Erdbeere ausgezeichnet.
In diesem Jahr soll Albert Sprehe genau diese Ehre zu teil werden. Der 1955 geborene 
Unternehmer hat in der Lebensmittelindustrie ein Imperium geschaffen, das bundesweit 
und über die Grenzen hinaus erfolgreich ist. Gleiches gilt für die Pferde aus dem Hause 
Sprehe, die im Leben von Albert Sprehe von Anfang an eine Rolle spielten. Die ersten 
Berührungspunkte gab es auf dem elterlichen Hof in Südlohne im Oldenburger Münster-
land. Aus der Tradition einer landwirtschaftlichen 
Nutzung der Pferde erwachsen, hatte sich schon 
Alberts Vater seit Jahrzehnten der Pferdezucht 
verschrieben. Nach dessen Tod übernahm der 
Jungunternehmer Albert Sprehe den väterlichen 
Bestand von circa 20 Zuchtpferden. Noch heute 
gehen circa 10% der im Gestüt Sprehe aktiven 
Zuchtstuten auf diese Stutenstämme zurück.

Schon früh unterstützte Albert Sprehe, genauer 
gesagt die Sprehe Feinkost-Gruppe, durch groß-
zügiges Sponsoring den deutschen Reitsport. 
Pferde wie Sprehe Ratina (L. Beerbaum) und 
Sprehe Stella (M. Michaels-Beerbaum) trugen den 
Namen „Sprehe“ zwischenzeitlich in den großen 
Arenen der Welt, Reitergrößen wie Christian Ahl-
mann, Pius Schwizer und Rene Tebbel ritten im 
roten Sprehe-Rock.

Im Jahr 2000 machte Albert Sprehe mit der Gründung des Gestüts Sprehe mit Hauptsitz 
in Löningen/Benstrup „Nägel mit Köpfen“. Auch eine breite Züchterschaft kann seitdem 
auf die auf der EU-Besamungsstation angebotenen Hengste zurückgreifen. Lang ist die 
Liste der Erfolgsgeschichten, die in der 25-jährigen Geschichte des Gestüts Sprehe ge-
schrieben wurden. Gleich in den ersten Jahren wirkten Hengste wie Quidam’s Rubin 
und Fürst Heinrich viel zu kurz, aber dafür besonders nachhaltig. Im Springfach war die 
Entdeckung des Hengstes Stakkato Gold auf dem Verdener Hengstmarkt sicherlich der 
Meilenstein schlechthin. Stakkato Gold ist auch der Vater von Stargold, Sieger im Großen 

Preis Aachen unter Marcus Ehning, und Starissa 
FRH, Deutscher Meister mit Mario Stevens, die üb-
rigens beide im Gestüt Sprehe das Licht der Welt 
erblickten! Jörne Sprehe reitet aktuell die Stations-
hengste Toys und Hickstead White auf der großen 
Bühne des Springsports. In der Sparte Dressur ge-
hörte der Hengst Desperados FRH unter Kristina 
Bröring-Sprehe zur absoluten Weltspitze und wur-
de Olympiasieger in Rio de Janeiro. Sein Sohn De-
stano nahm unter Simone Pearce an den olympi-
schen Spielen von Tokyo und Paris teil. Zum Stolz 
des Hengstbestands in Benstrup gehört auch der 
Trakehner Hengst Millennium.

Nur ein kleiner Auszug der Erfolgspferde kann hier 
dargelegt werden. Sie wurden jedoch allesamt in

Albert Sprehe



Preisträger / award winner

2015  Achaz Buchwaldt
2016  Peter Luther
2017  Ulrich Kasselmann
2018  Albert Darboven

2019  Karsten Huck
2022  Madeleine Winter-Schulze
2023  Dr. Michael Rüping
2024 Harm Thormählen

Simone Pearce & Destano Jörne Sprehe & Hickstead White

The „Goldene Erdbeere“ was awarded for the 昀椀rst time in 2014. The Glantz family Glantz 
family gibes this award every year to outstanding personalities who have left a lasting 
mark on the equestrian scene with their work. In 2025, too, after the auction on Friday 
night, a formative personality of the German equestrian landscape will be honoured with 
the „Goldene Erdbeere“, which has become a tradition. This year, Albert Sprehe is to 
receive this honour. 

jungen Jahren entdeckt und gefördert. Diese Passion war Albert Sprehe auch stets ein 
Leitfaden bei der Förderung von Talenten im Sattel. Unter seiner Ägide wurde Denis 
Nielsen von Lehrling zum Deutschen Meister, Simone Pearce zur Olympiareiterin und 
natürlich auch ein Tobias Meyer zu einem Topjockey. Auch die Familienmitglieder sind 
bzw. waren international erfolgreich im Sattel wie Alberts Nichten Jörne Sprehe, Kristina 
Bröring-Sprehe und Tanja Sprehe-Brockhage, sowie Alberts Kinder Jan und Josef-Jo-
nas Sprehe und Kristin Biermann. 2025 sind aller Voraussicht nach gleich vier Reiter 
mit Sprehe-Pferden im Nationenpreiseinsatz, Jörne Sprehe, Tobias Meyer und Mario 
Stevens für Deutschland und Bianca Babanitz für Österreich. 

Albert Sprehe, der Preisträger der Goldenen Erdbeere 2025, wurde Anfang des Jahres 
70, das Gestüt Sprehe feiert in diesem Jahr sein 25-jährige Jubiläum. Mehr als nur ein 
Grund alles Gute zu wünschen und in Hohen-Wieschendorf nach dem großen Zapfen-
streich anzustoßen.
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Canone

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

braun, k. Schi. we. / bay 

may become grey

12.04.2025  

Reimer Detlef Hennings, 

Bendorf

Hennings & Hennings 

GbR, Bendorf

19 %



In Sachen Sportlichkeit auch klar vom 
Muttervater Quick Star gestempel-
ter Hengstsohn des hochtalentierten 
Chavaros II. Canone ist damit schon 
ein väterlicher Ururenkel des großen 
Casall. Eine richtige Kanone für den 
modernen Springsport. Der Vater 
Chavaros II war Reservesieger seiner 
Körung und wurde in 2024 mit Höchst-
noten unter P. Schulze Holsteiner Lan-
deschampion der Fünfjährigen. 

Die Mutter La Toya führt mit Quick 
Star und Singulord Joter zwei im Stu-
tenstamm gern gesehene Positivver-
erber. Der Holsteiner Stamm 1859 
bildet hier die Basis. Mutter La Toya 
ist die Schwester des gekörten 1,45m 
Hengstes Numero Due und geht direkt 
auf die berühmte Stute Novella, die 
direkte Mutter des Landadel, zurück. 
Zu den nahen Verwandten gehört da-
mit auch der legendäre Calvaro V, der 
weiße Riese von Willi Melliger, der 
viele Medaillen bei Championaten wie 
Einzelsilber in Atlanta gewann.

In terms of athleticism clearly stamped 
by his damsire Quick Star, Canone is a 
stallion son of the highly talented Cha-
varos II. He‘s thus a paternal great-gre-
at-grandson of the famous Casall. A 
real 昀椀recracker for modern show jum-
ping! His sire Chavaros II was reserve 
champion at his licensing and won the 
Holstein Championship for 昀椀ve-year-
olds in 2024, scoring top marks under 
P. Schulze. The dam La Toya has two 
positive sires in her line, Quick Star 
and Singulord Joter. The Holstein line 
1859 forms the basis here. 

Dam La Toya is the sister of the licen-
sed 1.45m stallion Numero Due and 
goes directly back to the famous mare 
Novella, the dam of Landadel. Close 
relatives include the legendary Calvaro 
V, Willi Melliger‘s white giant, who won 
many medals at championships, inclu-
ding individual silver in Atlanta.

Canone

CANONE

CHARLESTON

VENETIA I

QUICK STAR

LA TOYA

CHAVAROS II

WILMA VIII

SINGULORD 

JOTER

STELLA

GALOUBET A

ELBA I

CASCADELLO I

KANTU

CON AIR

ORCHESTRA I
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Euphoria Z

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

Fuchs / chestnut

01.04.2025  ET

Dr. Patrick Lange, Belm

Dr. Patrick Lange, Belm

19 %



Farbenfrohe Ballerina zum Dahin-
schmelzen mit unübertroffener Sport-
lichkeit. Der Vater Ermitage Kalone 
begeistert die Fachwelt unter Gilles 
Thomas im Parcours bis hin zu olym-
pischen Spielen. In der Zucht weckt 
kaum ein anderer Hengst momentan 
größere Begehrlichkeiten. 

Die Mutter Pelvira ist eine talentier-
te Tochter des unter Marcus Ehning 
in 5*GP‘s siegreichen EM-Fünften 
Comme Il Faut, der ja auch der Vater 
des Einzelolympiasiegers von Paris, 
Checker (Christian Kukuk) ist. Im Pedi-
gree folgen der Team-Weltmeister und 
Spitzenverber Diamant de Semilly und 
der Weltcup昀椀nalsieger Libero H. Ein 
genetisches Cuvée der Weltelite! Die 
dritte Mutter Olanda ist die Vollschwes-
ter des bekannten Vererbers Numero 
Uno. Aus ihr ging auch die Namelus-
Tochter Belinda hervor, die unter Kara 
Chad Nullrunden in 5*-Nationenprei-
sen für Kanada drehte.

A colourful eye catcher. The sire Ermi-
tage Kalone thrills the experts in the 
show jumping ring up to the Olympic 
Games under Gilles Thomas. In bree-
ding, there is hardly any other stallion 
currently attracting more interest. 

The dam Pelvira is a talented daught-
er of Comme Il Faut, who won 5*GP‘s 
under Marcus Ehning. Comme Il Faut 
is also the sire of the individual Olym-
pic champion in Paris, Checker (Chris-
tian Kukuk). The pedigree includes the 
team world champion and top sire Dia-
mant de Semilly and the World Cup 昀椀-
nal winner Libero H. A genetic blend of 
the world‘s 昀椀nest! The third dam, Olan-
da, is the full sister of the well-known 
stallion Numero Uno. She is also a 
dam of the Namelus daughter Belinda, 
who jumped clear rounds in 5* Nations 
Cups for Canada under Kara Chad.

Euphoria Z

EUPHORIA Z

CATOKI

BELLAVENTURE 
KALONE

COMME IL FAUT

PELVIRA

ERMITAGE KALONE

ELVIRA

DIAMANT DE 

SEMILLY

RATINA Z

CORNET 

OBOLENSKY

OLANDA

CAMBRIDGE

BILDA

KANNAN GFE

BLAGUE DU MAU-

RY X





SICHERERES 

EINKOMMEN
DURCH AGRI-PV

Eine Win-win-Lösung für Landwirtschaft und Energie

Wir entwickeln individuelle Lösungen für Ihre Flächen, sei es die

Umsetzung eines Solarparks oder einer AgriPV Anlage, welche

Landwirtschaft mit Solar kombiniert.

Mindestens 30 Jahre Pachtzahlung erhalten

Sie erhalten bis zu 6% aus dem Verkauf  des Stroms

Bis zu 5.000€ pro Hektar Jahrespacht

Doppelte Flächennutzung möglich

Ideal für die Tierhaltung

Kaum Zeitaufwand für Landbesitzer

Lassen Sie sich jetzt kostenlos und unverbindlich für die 

Verpachtung Ihrer Fläche von unserem Experten beraten

Jetzt kontakt aufnehmen!

Telefon: +49 151 44264574

E-Mail: info@bsc-energie.de
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Enevald

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

Fuchs / chestnut

06.03.2025  

Witt Pferdezucht GbR, 

Wellinghusen

Witt Pferdezucht GbR, 

Wellinghusen

19 %



Hengstfohlen besonderer Güte mit 
Sportivität und Habitus. Emerald trifft 
auf den Witt‘schen Erfolgsstamm 741. 
Vater Emerald van het Ruytershof 
sprang unter Harrie Smolders olympi-
sche Spiele und gewann gleich meh-
rere 5*-Grand Prix. In der Zucht gehört 
er europaweit zu den tonangebenden 
Springvererbern seiner Epoche. 

Die Mutter Diana V, ist in jeder Hinsicht 
erstklassig gezogen, ihr gekörter Voll-
bruder Quadros begeisterte in 1,60m-
Springen u.a. mit Marco Kutscher, ihr 
Halbbruder Cees 5 war Holsteiner 
Landeschampion und bis 1,50m plat-
ziert. Die dritte Mutter ist die Schwes-
ter zu zwei Olympiahengsten: VDL 
Cartello (Darragh Kenny) und Carden-
to (Peter Eriksson), letzterer gewann 
nicht nur Medaillen, er avancierte auch 
zu einem Weltvererber. 

A colt of exceptional quality with athleti-
cism and good conformation. Emerald 
meets Witt‘s successful line 741. Sire 
Emerald van het Ruytershof jumped 
in the Olympics under Harrie Smol-
ders and won several 5* Grand Prix. In 
breeding, he is one of the leading jum-
ping sires of his generation in Europe. 

The dam Diana V is 昀椀rst-class in eve-
ry respect. Her licensed full brother 
Quadros impressed in 1.60 m classes 
with Marco Kutscher, and her half-bro-
ther Cees 5 was Holstein Champion of 
young horses and placed up to 1.50 m. 
The third dam is the sister of two Olym-
pic stallions: VDL Cartello (Darragh 
Kenny) and Cardento (Peter Eriksson), 
the latter not only winning medals but 
also becoming a world-class sire.

Enevald

ENEVALD

DIAMANT DE SE-

MILLY

CARTHINA Z

QUIDAM DE 

REVEL

DIANA V

EMERALD VAN ‚T 

RUYTERSHOF

PIA ESTELLE

CORRADO I

DIRKA

JALISCO B

LADY ESTELLE

LE TOT DE SEMIL-

LY

VENISE DES 

CRESLES

CARTHAGO

TANAGRA ‚S‘ VAN 

HET DAROHOF
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Crema al torrone Z

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

braun / bay

25.03.2025  

Maximilian Jaspers, Haren 

(Ems)

Maximilian Jaspers, Haren 

(Ems)

19 %



Dieser Hengst ist ein richtiger Ankom-
mer - typvoll, locker und dynamisch. 
Vater Casallco war selbst erfolgreich 
unter Philip Rüping und machte sich 
zeitgleich einen Namen als Zucht-
hengst herausragender Güte. Nach-
kommen wie Iron Dames Casa Blue 
PS sorgen dafür, dass Casallco sich 
bereits im jungen Alter in den Top 100 
des WBFSH Ranking positioniert. 

Die Mutter Balourania ist die Schwes-
ter der int. Springpferde Nindoxello 
(1,50m) und Balcenta (1,45m). Sie 
geht in direkter Linie auf Hermann 
Schriddes Erfolgsstute Wartburg zu-
rück, die auch in der Zucht einen Er-
folgsstamm begründete, aus dem die 
1,60m-Pferde Monte Blue PS, Chin-
tablue, Huracan RC, Spartacus, Elton 
John, Crazy Quick, Chacote, Call me 
Baby Quick PS und Chacco‘s Girlstar 
hervorgingen. Letztere gehört im Jahr 
2025 nach ihrem Sieg unter E. Camil-
li beim GCT-Auftakt in Mexico City zu 
den Topverdienern im Parcours.

This stallion is a real crowd-pleaser 
- typey, elastic and dynamic. His sire 
Casallco was successful under Philip 
Rüping and at the same time he made 
a name for himself as a breeding stal-
lion of outstanding quality. Offspring 
such as Iron Dames Casa Blue PS en-
sure that Casallco is already ranked in 
the top 100 of the WBFSH ranking at a 
young age. 

The dam Balourania is the sister of the 
international show jumpers Nindoxello 
(1.50 m) and Balcenta (1.45 m). She is 
directly going back to Hermann Schrid-
de‘s successful mare Wartburg, who 
also established a successful breeding 
line that produced the 1.60m horses 
Monte Blue PS, Chintablue, Huracan 
RC, Spartacus, Elton John, Crazy 
Quick, Chacote, Call me Baby Quick 
PS and Chacco‘s Girlstar. The latter 
is one of the top earners on the show 
jumping circuit in 2025 after her victory 
under E. Camilli at the GCT opener in 
Mexico City.

Crema al torrone Z

CREMA AL 

TORRONE Z

CASALL

ZELDA IV

BALOU DU 

ROUET

BALOURANIA

CASALLCO

QUIRANIA

CENTO

GEORGIA

BALOUBET DU 

ROUET

QUIDOXA Z

CARETINO

KIRA XVII

CONTENDER

MARLI
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Djane Dynamite

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Stute / 昀椀lly

Fuchs / chestnut

02.04.2025  

Oliver Spurgat, Arendsee

Oliver Spurgat, Arendsee

7,8 %

Vater Diablue PS



Sportlich-drahtiges Stutfohlen vom 
Shootingstar Diablue PS, der mit sei-
ner Explosivität am Sprung unter Ei-
ken Sato die Fachwelt begeistert. Die 
ältesten Nachkommen des Diablue 
PS überzeugen vierjährig bereits unter 
dem Sattel. Man muss kein Prophet 
sein, um zu erahnen, dass Djane 
Dynamites Vater Diablue PS in den 
kommenden Jahren der Zucht seinen 
Stempel aufdrücken wird. 
Überragend ist die mütterliche Blut-
führung über den Einzelolympiasieger 
Baloubet du Rouet und den Vermö-
genskönig Nabab de Rêve. Die Mutter 
ist die Schwester des gekörten Heart-
well du Cordel Z, die zweite Mutter ist 
die Vollschwester der Ausnahmestute 
Valentina van‘t Heike, die unter Jos 
Lansink 2010 in Lexington Teambron-
ze gewann. Valentina wiederum ist be-
reits fünffache Hengstmutter, ihr Sohn 
Epleaser van‘t Heike gewann unter 
Christian Ahlmann den Nationenpreis 
in Aachen, und ihr aktuell siebenjähri-
ger Sohn Chaudfontaine JL Z gilt als 
Toptalent.

Sporty, athletic 昀椀lly by the shooting star 
Diablue PS, who is thrilling experts 
with his explosive jumping under Eiken 
Sato. The oldest offspring of Diablue 
PS are already impressing under sadd-
le at the age of four. You don‘t need to 
be a prophet to predict that Djane Dy-
namite‘s sire Diablue PS will make his 
mark on breeding in the coming years. 

The maternal bloodline is outstanding, 
going back to the individual Olympic 
champion Baloubet du Rouet and the 
powerhouse Nabab de Rêve. The dam 
is a sister to the licensed Heartwell du 
Cordel Z, and the second dam is a full 
sister to the exceptional mare Valentina 
van‘t Heike, who won team bronze in 
Lexington in 2010 under Jos Lansink. 
Valentina, in turn, is already the dam of 
昀椀ve licensed stallions, her son Eplea-
ser van‘t Heike won the Nations Cup in 
Aachen under Christian Ahlmann, and 
her seven-year-old son Chaudfontaine 
JL Z is considered a top talent.

Djane Dynamite

DJANE DYNAMITE

DIARON OLD

STAKKARIEALLA

BALOUBET DU 
ROUET

BABS TACHOR Z

DIABLUE PS

JEWEL VAN‘T HEIKE

NABAB DE REVE

MESANGE DU 
ROUET

GALOUBET A

QUANINA VAN T 
HEIKE

DIARADO

LENDA-CARA

STAKKATO

CORIALLA
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Quanti Lamponi

Geschlecht/ gender

Farbe/ color

Geburtsdatum/ date of birth

Besitzer/ Owner

Züchter/ breeder

Steuersatz/ value added Tax rate

Hengst / colt

Schimmel / grey

23.02.2025  

Reimer Detlef Hennings, 

Bendorf

Hennings & Hennings 

GbR, Bendorf

19 %



Spektakuläres Finale einer vor Qualität 
nur so strotzenden Kollektion. Quanti 
Lamponi ist ein sportlich-kecker Sohn 
des legendären Quidam de Revel, der 
alle Springpferdezuchten maßgeblich 
beein昀氀ussen konnte. Quidam de Revel 
selbst gewann bei Olympischen Spie-
len 1992 in Barcelona unter Hervé Go-
dignon Teambronze und wurde Vierter 
im Einzel. Quidam de Revel ist Vater 
gut 150 1,60m-Pferden! 

Die hochnoble Mutter Kantesina vom 
Prämienhengst Cantesini ist nicht nur 
typbestimmend. Sie gibt als Schwes-
ter des gekörten 1,45m-Jumpers Dar-
gos aus dem Holsteiner Erfolgsstamm 
730b auch sportlich-genetisch den 
Takt vor. Die dritte Mutter, die Capi-
tol I-Tochter Helena 113, platzierte 
sich unter Philip Rüping mehrfach in 
1,45m-Springen. Zur nahen Verwandt-
schaft gehören auch die 1,60m-Pferde 
Cinnamon, Carlon, Leo K und Chef 
von der Wiesharde.

A spectacular 昀椀nale to a collection of 
outstanding quality. Quanti Lamponi is 
a sporty son of the legendary Quidam 
de Revel, who had a decisive in昀氀uence 
on all show jumping breeds. Quidam 
de Revel himself won team bronze at 
the 1992 Olympic Games in Barcelo-
na under Hervé Godignon and came 
fourth in the individual competition. 
Quidam de Revel is the sire of more 
than 150 horses that have jumped at 
1.60 m level! 

The very noble dam Kantesina by the 
premium stallion Cantesini is not only 
type-de昀椀ning. As a sister of the licen-
sed 1.45 m jumper Dargos from the 
successful Holstein line 730b, she 
also sets the pace in terms of sports 
genetics. The third dam, the Capitol I 
daughter Helena 113, placed several 
times in 1.45m classes under Philip 
Rüping. Close relatives also include 
the 1.60m horses Cinnamon, Carlon, 
Leo K and Chef von der Wiesharde.

Quanti Lamponi

QUANTI LAMPONI

JALISCO B

DIRKA

CANTESINI

KANTESINA

QUIDAM DE REVEL

SHAKIRA 33

SINGULORD 

JOTER

ULTRA IV

CASCADELLO I

HELENA 113

ALME

TANAGRA

NANKIN

ONDINE DE 

BAUGY



 GLANTZ & GLORIA Erfolgsgeschichten

Canmore (Casall - Contender) – 1,60m platziert mit Markus Renzel

Coco Beach (Casall - Corrado I) – 1,60m platziert mit Richie Moloney (IRL)

Cody 113 (Cardento - Quidam de Revel) - 1,60m mit Katharina Rhomberg (AUT)

Untouched (Uriko - Cartani) – 1,60m platziert mit Christian Hess

Ekatharina (Casall - Montender) – 1,60m platziert mit Pheline Ahlmann

Eden Roc ex Charly Brown B (Carrico - Acobat II) – 1,60m u.a. mit Andreas Ripke

Calvaro 71 (Cascadello I - Quidam de Revel) - 1,60m mit Abdel Said (BEL)

Casado (Casall - Lavado) - 1,50m siegreich mit Sarah Welsing-Breuer

Casaltinero (Casall -Chambertin) – 1,50m platziert mit Thomas Brandt

Cenito (Cannavaros - Lord Z) – 1,50m platziert mit Janine Rijkens

Classico (Cayado -Contender) – 1,50m platziert mit Felix Koller (AUT)

Lint (Limbus - Carthago) – 1,50m platziert mit Pheline Ahlmann

Quick Casall (Quick Star - Casall) - 1,50m siegreich mit Jesse Luther

Castella 99 (Castelan I -Coro昀椀no I) – 1,45m platziert mit Laura Hetzel

Classe 2 (Clearway – Contender) – 1,45m platziert mit Robbert Ehrens (NL)

Darcorrado 2 (Darcodello - Corrado I) - 1,45m platziert mit Roberto Arioldi (ITA)

Cero’s Boy (Cero – For Pleasure) – 1,45m platziert mit Martin Reznicek (CZ)

Kantu 3 (Action Breaker – Quirado) – 1,45m mit Harry Allen, 440.000€ Aloga Auction

Casello R (Cascadello I – Corrado I) – 1,45m mit Martin Rozynek (POL)

Hannah von der Söhr (Uriko - Quidam de Revel) - 1,45m platziert mit Alain Jufer (CH)

Dumbo 23 (Diamant de Semilly – Casall) – 1,45m mit Linn Hamann

Fiesta van Paemel (For Pleasure – Quidam de Revel) – 1,45m mit Koen Vereecke (BEL)

Ida Jay (Uriko – Cassini I) - 1,45m mit Ricardo Alexandre Valadas Coelho

Karly Jay (Christian – Calido I) – 1,40m mit Rodrigo Lambre

Camisa Negra (Cascadello II - Contender) - Bundeschampionesse der sechsjährigen Viel-
seitigkeitspferde 2020 mit Pia Münker

Auktionsreferenzen



Auktionsbedingungen
Glantz & Gloria Auktion 2025

A. Allgemeines

1. Vertretergeschäft
Die Versteigerung der angebotenen Pferde erfolgt nach Maßgabe dieser Auktionsbedin-
gungen. Veranstalter der Auktion ist die Glantz Equestrian KG, Am Gutshof 14, 23968 
Hohen Wieschendorf. Der Veranstalter verkauft die im Katalog und auf der Website „http://
auction.glantz-reitsportevents.de“ aufgeführten Fohlen im Namen der Beschicker (Vertre-
tergeschäft). Bei der Auktion handelt es sich um eine öffentliche Versteigerung im Sinne 
des § 474 Abs. 2 Satz 2 BGB, bei dem die angebotenen Pferde als gebrauchte Sachen 
im Rechtssinne verkauft werden. Die Vorschriften des Verbrauchsgüterkaufes (§§ 474 ff. 
BGB) 昀椀nden keine Anwendung. Soweit gesetzlich zulässig, ist Hohen Wieschendorf Er-
füllungsort und maßgeblich für den Gerichtsstand.

2. Beschaffenheitsmerkmale
Für die versteigerten Fohlen sind ausschließlich die nachfolgend aufgeführten Angaben/
Eigenschaften Inhalt einer vertraglich zugrunde gelegten Beschaffenheit:
Abstammung, Geschlecht, Farbe, Alter gemäß Auktionskatalog
Die Texte zu den Fohlenvätern und -müttern sind sorgfältig recherchiert worden. Der Ver-
anstalter trägt keine Haftung für die Korrektheit der Angaben.

3. Gewährleistung und Verjährung
a) Der Eigentümer/Aussteller haftet ausschließlich für die Beschaffenheitsmerkmale ge-
mäß A. Ziff. 2.
b) Eine Haftung des Veranstalters für eventuelle Sachmängelansprüche und Schadens-
ersatzansprüche wird ausgeschlossen.
c) Zum Auktionszeitpunkt bereits bekannte Mängel werden im Untersuchungsprotokoll 
bzw. durch den Auktionator bekannt gegeben und sind dann Gegenstand der Auktions-
bedingungen, genauso wie Abweichungen von den Angaben im Auktionskatalog.
d) Eine Reklamation ist schriftlich an den Verkäufer sowie zur Kenntnis an die Glantz 
Equestrian KG zu richten. Im Falle einer Rückabwicklung werden Schadensersatzansprü-
che ausgeschlossen insbesondere auch eine Erstattung von Unterhaltungsaufwendun-
gen.
e) Über die vereinbarte Beschaffenheit hinaus erfolgt der Verkauf der Pferde unter Aus-
schluss jeglicher Mängelhaftung des Eigentümers/Ausstellers und des Veranstalters.
f) Die Verjährungsfrist beträgt sechs Monate ab dem Zuschlag.
g) Von allen unter dem Abschnitt „Gewährleistung/Haftung“ enthaltenen Haftungsbe-
schränkungen einschließlich der Verjährungsregelungen werden Schadensersatzansprü-
che des Käufers aus der Verletzung des Lebens, des Körpers und der Gesundheit ausge-
nommen, ebenso die Haftung des Verkäufers/Veranstalters für sonstige Schäden, soweit 
die auf einer vorsätzlichen oder grob fahrlässigen P昀氀ichtverletzung des Verkäufers oder 
Veranstalters, seines gesetzlichen Vertreters oder seines Erfüllungsgehilfen geruhen.

4. Veranstalterhaftung
Der Veranstalter haftet ausschließlich für die ordnungsgemäße Durchführung der Verstei-
gerung nach diesen Bedingungen. Im Übrigen ist die Haftung des Veranstalters, seiner 
gesetzlichen Vertreter und Erfüllungsgehilfenbeschränkt auf Vorsatz und grobe Fahrläs-
sigkeit, auch soweit ihn ein Auswahlverschulden trifft. Von den Haftungsbeschränkungen 
ausgenommen ist die Haftung des Veranstalters für Schäden aus der Verletzung des Le-
bens, des Körpers oder der Gesundheit, die auf einer fahrlässigen P昀氀ichtverletzung des 
Veranstalters oder einer vorsätzlichen oder fahrlässigen P昀氀ichtverletzung eines gesetz-
lichen Vertreters oder Erfüllungsgehilfen des Veranstalters beruhen. Von den Haftungs-
beschränkungen ebenfalls ausgenommen ist die Haftung des Veranstalters für sonstige 
Schäden, die auf einer grob fahrlässigen P昀氀ichtverletzung des Veranstalters oder auf einer 
vorsätzlichen oder grob fahrlässigen P昀氀ichtverletzung eines gesetzlichen Vertreters oder 
Erfüllungsgehilfen des Veranstalters beruhen.

B. Versteigerung

1. Das Ausbieten der Pferde erfolgt in Euro. Der Auktionator gibt die Gebotsschritte vor 
bzw. nimmt die Gebote an. Der Meistbietende erhält den Zuschlag und ist an sein Ge-
bot gebunden. Das Mindestangebot beträgt 4000 Euro. Der Meistbietende erhält den Zu-
schlag. Käufer, die über das Hybrid-Modul den Zuschlag erhalten, bekommen eine Be-
stätigungs-E-Mail.

2. Der Mindestgebotschritt beträgt 500 Euro.

3. Die Zuschlagspreise sind Nettopreise. Vom Käufer sind 6 % Auktionsgebühr und die 
beim jeweiligen Pferd angegebene Mehrwertsteuer zu entrichten.



Der Rechnungsbetrag/Kaufpreis wird wie folgt berechnet:
Zuschlagspreis + Mwst. wie angegeben (0%, 9 % oder 19%)
+ 6 % Auktionsgebühr (+ 19 % MwSt. auf die Auktionsgebühr)
= Kaufpreis
+ 2,5 % Versicherungspauschale (inkl. 19% Mehrwertsteuer)
= Gesamtkaufpreis/ Rechnungsbetrag

4. Bei Auslandseinkäufen ist ein zusätzliches Entgelt von 150,00 Euro zzgl. MwSt. für 
die Beschaffung der Exportpapiere fällig und zuzüglich zu dem obigen Rechenbeispiel zu 
zahlen.

5. Versteigerte Pferde können nur auf Rechnung gekauft werden. Der Käufer erhält die 
Rechnung über den Auktionskauf per E-Mail zugestellt. Die Rechnung ist sofort fällig.

6. Ab Zuschlag besteht für alle auf dieser Auktion gekauften Fohlen Versicherungsschutz 
bei der: 

R+V Versicherung AG
Vereinigte Tierversicherung a. G. 

Raiffeisenplatz 1, D-65189 Wiesbaden
Tel. +49 (0) 611-5333972, Fax +49 (0) 611-533773972

Für 2,5 % vom Kaufpreis (einschl. Aktionsgebühr und Mehrwertsteuer in angefallener 
Höhe) erstreckt sich der Versicherungsschutz bis zum 31.10. des Jahres, mindestens je-
doch bis zum vollendeten 6. Lebensmonat. Der Versicherungsschutz umfasst folgende 
Leistungen:
• 80 % Entschädigung bei Tod oder Nottötung infolge Krankheit oder Unfall
• 80 % Entschädigung bei dauernder Unbrauchbarkeit infolge Krankheit oder Un   
     fall
Mitversichert ist jeder Transport innerhalb des Versicherungszeitraumes (Land-, Luft oder 
Seetransport) bis zum ersten Käuferstall. Als Versicherungssumme gilt der Zuschlags-
preis, maximal jedoch Euro 25.000,-. Vertragsgrundlagen sind die AVP TLP 01/2008.
Eine Anschlussversicherung kann auf eigene Kosten im Auktionsbüro oder innerhalb des 
versicherten Zeitraumes bei o. g. Versicherungsgesellschaft beantragt werden. Eine neue 
tierärztliche Untersuchung ist nicht erforderlich. Wartezeiten entfallen. 
Bitte wenden Sie sich hierzu an die 

VTV Generalvertretung Heiko Meinen 
Deichweg 26, D-26689 Apen

Tel. +49 (0) 4489-940490, Fax +49 (0) 4489-940491
Herr Meinen ist während der Auktion telefonisch unter +49 (0)172-5491610 erreichbar. 
7. Bei technischem Ausfall des Hybrid-Systems wird die Auktion im Ring vor Ort fortge-
führt.

C. Teilnahme über das Hybrid-Modul

1. Der Teilnehmer muss sich auf der Internetseite https://auction.glantz-reitsportevents.de 
registrieren. Zwischen dem Veranstalter und dem Teilnehmer kommt ein Teilnahmevertrag 
zustande, dem diese Auktionsbedingungen ebenfalls zugrunde liegen und über die der 
Veranstalter als Vertreter die Pferde des Beschickers präsentiert und anbietet. Es besteht 
kein Recht auf Teilnahme. Der Veranstalter behält sich das Recht vor, einen Nutzer für die 
Gebotsabgabe zu sperren und die Registrierung zu widerrufen.Jeder Teilnehmer kann nur 
über einen einzigen Account verfügen. Daher ist insbesondere eine erneute Registrierung 
für den Fall untersagt, dass bereits ein Account des Teilnehmers gesperrt wurde. Eine 
Registrierung kann jederzeit ohne Angabe von Gründen im Pro昀椀l des Bieters gelöscht 
werden; indiesem Falle werden alle registrierten Daten endgültig gelöscht, soweit diese 
nicht für ein laufendes Bietungsverfahren oder die Abwicklung eines bereits erfolgten Er-
werbes erforderlich sind. Die Löschung erfolgt in diesem Falle erst, wenn es endgültig 
ausgeschlossen ist, dass die Daten noch benötigt werden.

2. Bei der Registrierung muss der Teilnehmer vollständige und korrekte persönliche An-
gaben machen. Insbesondere sind eine gültige Telefonnummer, E-Mail-Adresse, Wohn-
anschrift und ein Geburtsdatum mitzuteilen. Anzugeben ist auch, ob er als Verbraucher 
im Sinne des § 13 BGB oder Unternehmer im Sinne des § 14 BGB seine Gebote abgibt. 
Unrichtige Angaben berechtigen zur fristlosen Kündigung des Teilnahmevertrages.

3. Teilnehmer können natürliche oder juristische Personen sein. Natürliche Personen kön-
nen sich zur Nutzung nur anmelden, wenn sie volljährig und unbeschränkt geschäftsfähig 
sind. Juristische Personen müssen, die zur Vertretung berechtigten natürlichen Personen 
z. B. Geschäftsführer oder Vorstände, mit vollständigem Namen, Adresse und Art der Ver-
tretungsberechtigung nennen.



4. Das Passwort kann vom Teilnehmer geändert werden, darf nicht an Dritte weitergege-
ben werden, muss vertraulich behandelt und gegen Missbrauch geschützt werden. Der 
Teilnehmer haftet dem Veranstalter für alle Schäden, die aus einem Missbrauch seines 
Passworts entstehen, wenn dieser den Missbrauch schuldhaft verursacht hat. Die Haf-
tung umfasst auch die Freistellung von Ansprüchen Dritter gegen den Veranstalter. Bei 
Kenntnis des Teilnehmers vom Missbrauch oder Verlust der Zugangsdaten hat dieser den 
Veranstalter unverzüglich telefonisch zu unterrichten, damit der Zugang gesperrt werden 
kann.

5. Der Teilnehmer kann den Teilnahmevertrag jederzeit ohne Angabe von Gründen kündi-
gen. Der Veranstalter deaktiviert dann unverzüglich den Zugang mit dem dazugehörigen 
Passwort. Nicht abgeschlossene Auktionen, bei denen der Teilnehmer ein Gebot abgege-
ben hat, werden trotzdem bedingungsgemäß abgeschlossen.

6. Der Veranstalter und von ihm beauftragte Dritte können neben der IP-Adresse des Teil-
nehmers auch dessen Daten speichern und verarbeiten, wobei eine Weitergabe der Daten 
nur an den Verkäufer und Erfüllungsgehilfen des Veranstalters gestattet ist.

7. Die Teilnehmer sind verp昀氀ichtet, das Pferd, auf das sie bieten, selbst oder durch einen 
Erfüllungsgehilfen zu besichtigen und den aktuellen tiermedizinischen Befundstatus ein-
zusehen.

D. Auskunft zum Gesundheitszustand

Die zur Versteigerung kommenden Fohlen sind durch den Tierarzt Dr. Jörg Neubauer, 
Graupenmühle 4, 19417 Warin altersentsprechend klinisch untersucht worden. Über das 
Ergebnis der Untersuchung wurde jeweils ein Protokoll erstellt. Dieses ist auf der Auktions-
seite einzusehen. Dem Bieter wird dringend empfohlen, sich das tierärztliche Untersu-
chungsprotokoll anzusehen, gegebenenfalls von einem Tierarzt seiner Wahl interpretieren 
zu lassen. Mit der Abgabe eines Gebotes bestätigt der Bieter, dass er den Hinweis auf die 
Möglichkeit der Einsichtnahme in das tierärztliche Protokoll zur Kenntnis genommen hat. 
Das tierärztliche Protokoll ist eine Beschreibung der gesundheitlichen Verfassung des in 
die Auktion eingestellten Fohlens, stellt aber keine Beschaffenheitsvereinbarung im Sinne 
des §434 ABS 1 S. 1 BGB dar. Weder der Veranstalter noch der Verkäufer/in kann ver-
bindliche Aussagen über den Gesundheitszustand des Fohlens treffen. Das Protokoll des 
Tierarztes entfaltet keine Rechtswirkungen für die Parteien.

E. Abnahme und Gefahrenübergang
Die Gefahr geht bei Fohlen mit der Abnahme auf den Käufer über. Die Abnahme bzw. der 
Übergabetermin des Fohlens ist vom Käufer spätestens sechs Monate nach der Geburt 
des Fohlens mit dem Aussteller zu vereinbaren. Erforderlich ist bei der Übergabe eine ob-
ligatorische Abnahmeuntersuchung auf Kosten des Ausstellers. Sie erfolgt durch Dr. Jörg 
Neubauer, Graupenmühle 4, 19417 Warin oder einem mit der Glantz Equestrian KG ab-
gestimmten Vertrauenstierarzt und wird protokolliert. Außerdem ist ein Übergabeprotokoll 
sowohl vom Aussteller (oder dessen Bevollmächtigten) als auch vom Käufer (oder dessen 
Bevollmächtigten) zu unterzeichnen und danach an die Glantz Equestrian KG zu senden. 
Eine frühere Abnahme des Fohlens durch den Käufer ist im gegenseitigen Einverneh-
men mit dem Aussteller möglich. Bis zur Abnahme trägt der Aussteller das Risiko und die 
Kosten für die Unterhaltung inkl. Tierarzt- und Schmiedekosten. Gerät der Käufer mit der 
Abnahme des Fohlens in Verzug, so geht mit Verzugsbeginn die Gefahr einer zufälligen 
Verschlechterung oder des Untergangs des Fohlens auf den Käufer über, ebenso wie der 
Käufer die Kosten für die Unterhaltung inkl. Tierarzt- und Schmiedekosten zu tragen hat.

F. Widerrufsrecht
Für die Pferde, bei denen der Verkäufer als Unternehmer einzustufen ist, d.h. die Pferde, 
die mit einem Umsatzsteuersatz von 9 oder 19% gekennzeichnet sind, gilt im Falle, dass 
der Käufer Verbraucher ist und der Verkauf ausschließlich unter Anwendung von Fern-
kommunikationsmitteln zustande kommt, ein Widerrufsrecht binnen 14 Tage ohne Angabe 
von Gründen. Die Widerrufsfrist beträgt 14 Tage ab dem Tag, an dem der Käufer oder ein 
von ihm benannter Dritter, der nicht der Beförderer ist, das Pferd in Besitz genommen 
hat. Um das Widerrufsrecht auszuüben, muss der Käufer den Veranstalter mittels einer 
eindeutigen Erklärung (z.B. ein mit der Post versandter Brief, Telefax oder E-Mail) über 
seinen Entschluss, diesen Vertrag zu widerrufen, informieren. Zur Wahrung der Widerrufs-
frist reicht es aus, dass der Käufer die Mitteilung über die Ausübung des Widerrufsrechts 
vor Ablauf der Widerrufsfrist absendet. Wenn der Käufer diesen Vertrag widerruft, hat der 
Eigentümer/Beschicker alle Zahlungen, die er vom Käufer erhalten hat, unverzüglich und 
spätestens 14 Tage ab dem Tag zurückzuzahlen, an dem die Mitteilung über den Widerruf 
des Vertrages eingegangen ist.



G. Salvatorische Klausel
Sollte eine der Auktionsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam sein, bleibt 
dadurch die Wirksamkeit der übrigen Bedingungen unberührt. An die Stelle der 
unwirksamen tritt eine wirksame Regelung, die der unwirksamen inhaltlich am 
nächsten kommt.
H. Vorrang der deutschen Fassung
Diese Auktionsbedingungen gibt es in deutscher und in englischer Fassung. 
Für den Fall von Widersprüchen gilt die deutsche Fassung allein, bei Auslegun-
gen ist die deutsche Fassung auch für die Auslegung der englischen Fassung 
in erster Linie heranzuziehen und maßgebend.

Hohen Wieschendorf, Mai 2025



Auction conditions

Glantz & Gloria Auction 2025

A. General

1. agency business
The auction of the horses offered shall be conducted in accordance with these Auction 
Conditions. The organiser of the auction is Glantz Equestrian KG, Am Gutshof 14, 23968 
Hohen Wieschendorf, Germany. The organiser sells the foals listed in the catalogue and 
on the website „http://auction.glantz-reitsportevents.de“ on behalf of the buyer (agency 
business). The auction is a public auction within the meaning of § 474 para. 2 sentence 2 
BGB (German Civil Code), in which the horses offered are sold as used goods in the legal 
sense. The rules on the sale of consumer goods (§§ 474 ff. BGB) do not apply. As far as 
legally permitted, Hohen Wieschendorf is the place of ful昀椀lment and decisive for the place 
of jurisdiction.

2. characteristics of quality
For the foals sold at auction, only the information/characteristics listed below shall consti-
tute the content of a contractually agreed quality:
Pedigree, sex, colour, age according to the auction catalogue
The texts on the foal sires and dams have been carefully researched. The organiser ac-
cepts no guarantee for the correctness of the information.

3. Warranty and limitation period
a) The owner/exhibitor is only liable for the quality characteristics according to A. No. 2.
b) The organiser shall not be liable for any claims for material defects or damages.
c) Defects already known at the time of the auction will be announced in the inspection 
report or by the auctioneer and are then subject to the auction conditions, as are deviations 
from the information in the auction catalogue.
d) Complaints must be addressed in writing to the seller and to Glantz Equestrian KG for 
information. In the event of a cancellation, claims for damages are excluded, in particular 
the reimbursement of maintenance expenses.
e) In addition to the agreed quality, the sale of the horses takes place to the exclusion of 
any liability for defects on the part of the owner/exhibitor and the organiser.
f) The limitation period shall be six months from the date of acceptance of the bid.
g) Excluded from all limitations of liability contained in the section „Warranty/Liability“, in-
cluding the statute of limitations, are claims for damages of the buyer arising from injury 
to life, body and health, as well as the liability of the seller/organiser for other damages, 
insofar as these are based on an intentional or grossly negligent breach of duty by the 
seller or organiser, his legal representative or his vicarious agent.

4 .Organiser‘s liability
The organiser is exclusively liable for the proper execution of the auction in accordance 
with these terms and conditions. Otherwise, the liability of the organiser, its legal repre-
sentatives and vicarious agents shall be limited to intent and gross negligence, even if the 
organiser is at fault in its selection.

Excluded from the limitations of liability is the liability of the organiser for damages resulting 
from injury to life, body or health, which are based on a negligent breach of duty by the 
organiser or an intentional or negligent breach of duty by a legal representative or vicarious 
agent of the organiser. Also excluded from the limitations of liability is the organiser‘s lia-
bility for other damages resulting from a grossly negligent breach of duty by the organiser 
or an intentional or grossly negligent breach of duty by a legal representative or vicarious 
agent of the organiser.

B. Auction

1. the bidding of the horses shall be in euros. The auctioneer shall set the bidding steps or 
accept the bids. The highest bidder wins the auction and is bound by his bid. The minimum 
bid is 4000 euros. The highest bidder wins the bid. Buyers who win the bid via the hybrid 
module will receive a con昀椀rmation e-mail.
2. the minimum bid step is 500 euros.

3. the hammer prices are net prices. The buyer must pay a 6% auction fee and the VAT 
indicated for the respective horse.
The invoice amount/purchase price is calculated as follows:



hammer price + VAT as indicated (0%, 9% or 19%)
+ 6% auction fee (+ 19% VAT on the auction fee)
= purchase price
+ 2.5 % insurance fee (incl. 19% VAT)
= total purchase price/invoice amount

4. for foreign purchases, an additional fee of 150.00 euros plus VAT is due for the procure-
ment of export documents and must be paid in addition to the above calculation example.

5. horses sold at auction can only be purchased on account. The buyer will receive the 
invoice for the auction purchase by e-mail. The invoice is due immediately.

6. insurance cover for all foals purchased at this auction is provided by: 
R+V Versicherung AG
Vereinigte Tierversicherung a. G. 
Raiffeisenplatz 1, D-65189 Wiesbaden
Phone +49 (0) 611-5333972, Fax +49 (0) 611-533773972
For 2.5 % of the purchase price (incl. promotional fee and VAT as incurred), the insurance 
cover extends until 31 October of the year, but at least until the foal reaches the age of 6 
months. The insurance cover includes the following bene昀椀ts
- 80 % compensation in the event of death or emergency death as a result of illness or 
accident
- 80 % compensation in the event of permanent disability as a result of illness or accident
The insurance covers any transport within the insurance period (land, air or sea transport) 
to the 昀椀rst buyer‘s stable. The sum insured is the hammer price, up to a maximum of EUR 
25,000. The contract is based on the AVP TLP 01/2008. Subsequent insurance can be 
applied for at the auction of昀椀ce or within the insured period at the above-mentioned insu-
rance company at your own expense. A new veterinary examination is not required. There 
are no waiting periods. 

Please contact the 
VTV General Agency Heiko Meinen 
Deichweg 26, D-26689 Apen
Phone +49 (0) 4489-940490, Fax +49 (0) 4489-940491
Mr Meinen can be reached by telephone during the auction on +49 (0)172-5491610. 

7. in the event of a technical failure of the hybrid system, the auction will continue in the 
ring on site.

C. Participation via the hybrid module

1. the participant must register on the website https://auction.glantz-reitsportevents.de. A 
participation contract is concluded between the organiser and the participant, which is also 
based on these auction conditions and through which the organiser presents and offers 
the consignor‘s horses as a representative. There is no right to participate. The Organiser 
reserves the right to block a user from placing bids and to revoke registration, and each 
participant may only have one account. Therefore, re-registration is particularly prohibited 
in the event that a participant‘s account has already been blocked. A registration can be 
cancelled in the bidder‘s pro昀椀le at any time without giving reasons; in this case, all regis-
tered data will be permanently deleted, unless they are required for an ongoing bidding 
process or the processing of an already completed purchase. In this case, the deletion will 
only take place when it can be de昀椀nitively ruled out that the data is still required.
2. when registering, the participant must provide complete and correct personal details. In 
particular, a valid telephone number, e-mail address, home address and date of birth must 
be provided. It must also be stated whether the bidder is a consumer within the meaning of 
§ 13 BGB or an entrepreneur within the meaning of § 14 BGB. Incorrect information shall 
entitle the participant to terminate the participation contract without notice.

3. participants may be natural persons or legal entities. Natural persons may only re gister 
for use if they are of legal age and have unlimited legal capacity. Legal entities must name 
the natural persons authorised to represent them, e.g. managing directors or board mem-
bers, with their full name, address and type of authorisation to represent them.

4. the password can be changed by the participant, may not be passed on to third parties, 
must be treated con昀椀dentially and protected against misuse. The participant is liable to 
the organiser for all damages resulting from misuse of his/her password if the participant 
is culpable for the misuse. Liability also includes indemni昀椀cation against third-party claims 
against the organiser. If the participant becomes aware of the misuse or loss of access 
data, he/she must inform the organiser immediately by telephone so that access can be 
blocked. 5.



5. the participant may cancel the participation contract at any time without giving reasons. 
The Organiser shall then immediately deactivate the access with the corresponding pass-
word. Uncompleted auctions in which the participant has placed a bid shall nevertheless 
be completed in accordance with the conditions.

6. the organiser and third parties commissioned by him may store and process the par-
ticipant‘s data in addition to the participant‘s IP address, whereby the data may only be 
passed on to the seller and vicarious agents of the organiser. 7. participants are obliged 
to inspect the horse they are bidding on themselves or through a vicarious agent and to 
inspect the current veterinary status.

D. Information on the state of health

The foals to be auctioned have been clinically examined by the veterinarian Dr Jörg Neu-
bauer, Graupenmühle 4, 19417 Warin, Germany, in accordance with their age. A report 
has been drawn up on the results of the examination. This can be viewed on the auction 
page. The bidder is strongly recommended to view the veterinary examination report and, 
if necessary, to have it interpreted by a veterinarian of his choice. By placing a bid, the 
bidder con昀椀rms that he has taken note of the reference to the possibility of inspecting the 
veterinary report. The veterinary report is a description of the health condition of the foal 
placed in the auction, but does not constitute a quality agreement within the meaning of 
§434 ABS 1 S. 1 BGB. Neither the organiser nor the seller can make binding statements 
about the foal‘s state of health. The vet‘s report has no legal effect on the parties.

E. Acceptance and transfer of risk

The risk for foals is transferred to the buyer upon acceptance. The buyer must agree the 
acceptance or handover date of the foal with the exhibitor no later than six months after 
the foal‘s birth. An obligatory acceptance inspection at the expense of the exhibitor is re-
quired at the time of handover. This is carried out by Dr Jörg Neubauer, Graupenmühle 4, 
19417 Warin or a trusted veterinarian agreed with Glantz Equestrian KG and is recorded. 
In addition, a handover protocol must be signed by both the exhibitor (or his authorised 
representative) and the buyer (or his authorised representative) and then sent to Glantz 
Equestrian KG. Earlier acceptance of the foal by the buyer is possible by mutual agree-
ment with the exhibitor. Until acceptance, the exhibitor bears the risk and the costs for 
maintenance, including veterinary and farrier costs. If the buyer delays acceptance of the 
foal, the risk of accidental deterioration or destruction of the foal shall pass to the buyer 
at the beginning of the delay, and the buyer shall also bear the costs of maintenance, 
including veterinary and farrier costs.

F. Right of cancellation

For horses for which the seller is to be classi昀椀ed as an entrepreneur, i.e. horses labelled 
with a VAT rate of 9 or 19%, a right of cancellation applies within 14 days without giving 
reasons if the buyer is a consumer and the sale is concluded exclusively by means of 
distance communication. The cancellation period is 14 days from the day on which the 
buyer or a third party named by him, who is not the carrier, has taken possession of the 
horse. In order to exercise the right of cancellation, the buyer must inform the organiser 
by means of a clear declaration (e.g. a letter sent by post, fax or e-mail) of his decision to 
cancel this contract. In order to comply with the cancellation period, it is suf昀椀cient for the 
buyer to send the noti昀椀cation of the exercise of the right of cancellation before the expiry 
of the cancellation period. If the buyer cancels this contract, the owner/provider must 
refund all payments received from the buyer immediately and no later than 14 days from 
the day on which the noti昀椀cation of cancellation of the contract is received.

G. Severability clause

Should any of the auction conditions be invalid in whole or in part, this shall not affect 
the validity of the remaining conditions. The invalid provision shall be replaced by a valid 
provision that comes as close as possible to the content of the invalid provision.

H. Priority of the German version

These Auction Terms and Conditions are available in German and English. In the event 
of contradictions, the German version alone shall apply; in the event of interpretations, 
the German version shall also be primarily used and authoritative for the interpretation of 
the English version.

Hohen Wieschendorf, May 2025




